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ΔΙΠΙΟΣΙΑ ΚΤΙΡΙΑ

Ε ις  ό λ α  τά  π ε π ο λ ι τ ι σ μ έ ν α  κράτη  αί κυ βερ 

νήσεις φ ρ ο ν τ ί ζο υ σι  π ώ ς  νά έγε ίρωσιν  ώς  

π λ ε ί ο ν α  δημόσια  κτίρια,  διότι και άξ ιοπ ρεπ έ-  

στερον  διά τό δημόσιον  εΐναι νά έ χ η  ΐδια κτ ί 

ρια καί μ ά λ λ ο ν  συ μφ έρ ον .  Δ υ σ τ υ χ ώ ς  ένταΰθα  

δέν ε χ ο μ ε ν  π ο λ λ ά  έκ τώ ν  κ α λ ώ ν  τ ώ ν  εύνο-  

μ ο υ μ έ ν ω ν  κ ρ α τ ώ ν ,  ε π ο μ έ ν ω ς  δέν ή δυ νά με θα  

νά Ι χ ω μ ε ν  καί  δη μό σ ια  κτ ίρ ια.  Ά φ ή ν ο ν τ ε ς  

τ ά ς  ε π α ρ χ ί α ς  ά ς  ίδωμεν  τά έν τη  πρωτευού-  

ση· π ό σ α  καί όπ οι α  τά  δημόσια  κτ ίρ ια  ; Έ ν  

Εύ ρώπη ώ ς  έπί  τό π λ ε ΐ σ τ ο ν  δ λ α  τά  υπ ου ρ

γ ε ί α  σ υ γ κ ε ν τ ρ ο ϋ ν τ α ι  εις εν κτ ίρ ι ον ,  άνήκον  

είς τό δ η μ ό σ ι ο ν  έντα ΰθ α τ ά  υ π ο υ ρ γ ε ί α  εύρί -  

σκονται  εις  δημόσια  κτίρια,  ά λ λ ά  π ά ν τ α  ούχ ί .  

Τό ύ π ο υ ρ γ ε ΐο ν  τώ ν  έξω τε ρικ ών  ένο ικ ιάζε ι  ο ί 

κη μα ,  ώ ς κ α ι τ ά  υ π ο υ ρ γ ε ί α  τη ς  δ ικαιοσύνης  και 

τώ ν  έκκλ ησι αστ ικ ών  ένοικιάζουσιν  ο ι κή ματ α  

ά ν ήκ ο ν τα  εϊς τήν  ριζάρειον σ χ ο λ ή ν .  Καί  ή γ ε 

νική υπηρεσία  τώ ν  υ π ο υ ρ γ ε ί ω ν  π ο λ λ ά κ ι ς  χ ω *  

λαίνε ι ,  ο τ α ν  ά ν α ζ η τ ώ ν τ α ι  έ γ γ ρ α φ α  τ ή ς  υ π η 

ρεσίας σ χ ε τ ι ζ ό μ ε ν α  μ ε τ ά  δύο ή τριών ύπ ου ρ -  

γ ε ί ω ν ,  διότι  οί υ π ά λ λ η λ ο ι  ά ν α γ κ ά ζ ο ν τ α ι  νά  

τρέ*/ωσιν άπό  τοΰ ενός  εις  τό  ά λ λ ο  υπουρ-  

γε ΐο ν .  Δ έν  άρκεΐ ,  δτ ι  χ ω λ α ί ν ε ι  ή υπηρεσία ,  

ά λ λ ά  καί ο ί χο ν ο μ ικ ώ ς  είναι ό λ έ θ ρ ι ο ν , ά ν α γ -  

χ α ζ ό μ ε ν ο ν  τό δη μόσ ιον  νά πλ η ρ ό ν η  υ π έ ρ ο γ κ α  

ποσ ά  δι’ ένο ίχ ια.

Κ α ί  το ϋ τα  περί  τώ ν  υ π ο υ ρ γ ε ίω ν ,  ά λ λ ’ ό-  

π ό σ α  ετι  πο σ ά  δέν π λ η ρ ό ν ε ι  τό  δη μόσιον  δι 

ε π α ρ χ ε ί α ,  διά ν ο μ α ρ χ ί α ς ,  διά τ η λ ε γ ρ α φ ε ί α  

κ τ λ .  Ό π ό σ α  δέν π λ η ρ ό ν ε ι  διά δικαστήρια ,  

άπό  τώ ν  ε ιρηνοδικε ίων μ έ χ ρ ι  τοΰ Ά ρ ε ί ο υ  Π ά 

γ ο υ  ; Δέν  ήτο  κ ά λ λ ι ο ν ,  καί έάν τό δη μόσ ιον  

δέν ε ίχ ε  τό ποσόν  ώσ τε  νά έγε ίρη  δ λ α  τ ά  δη

μόσια  κτ ίρ ια ϊδίαις δ α π ά να ι ς ,  νά συνάψη δ ά 

νε ια ,  τά  όποια χ ρ ε ω λ υ τ ι κ ώ ς  ν ’ ά π ο π λ η ρ ω σ η ; 

ε κ α τ ο ν τ ά δ ε ς  χ ι λ ι ά δ ω ν  δ ρ α χ μ ώ ν  π λ η ρ ό ν ο ν τ α ι  

ε ις  ένοίκια δι’ ο ι κ ή μ α τ α ,  ά ν α γ χ α ι ο ΰ ν τ α  εις τό  

δη μόσ ιον  χαί  δ μ ω ς  ούδείς έσκέφΟη μ έ χ ρ ι  τοΰδε  

ν ’ ά π α λ λ ά ξ ϊ )  ό λ ί γ ο ν  κ α τ ’ ό λ ί γ ο ν  τό δη μόσ ιον  

άπό  τών  υ π έ ρ ο γ κ ω ν  ενο ικ ίων,  έν ω ή δ ύ να ν το  

οί κυβερνήται  άπό καιρού εις χαιρον  νά  έγε ι -  

ρωσι καί εν κτ ίριον ,  έάν  δέν ή δ ύ ν α ν τ ο  νά  συ-  

νάψωσι δάνεια διά το ια ΰτ α  δη μό σ ια  κτ ίρ ια ,  

π λ η ρ ο ν ό μ ε ν α ,  ώς  άνω ε ιπ ομ εν ,  χ ρ ε ω λ υ τ ι κ ώ ς .  

Ή δ ύ ν α ν τ ο  ύπό  εν μ έ γ α  κτ ίρ ιον νά σ υ γ κ ε ν -  

τρ ώ σω σι ν  δ λ α  τ ά  υ π ο υ ρ γ ε ί α ,  ύπό ά λ λ ο  δ λ α  

τά  δ ικαστήρια  καί  καθεξής .

Σή με ρο ν  διά τ ή ς  Έ π ι θ ε ω ρ ή σ ε ω ς  ρ ίπ τομ εν  

μία ν  ιδέαν,  ήν  δύνα ντ αι  οί κ υ β ε ρ ν ώ ν τ ε ς ,  έάν  

εΰρωσι κα λ ή ν ,  νά  ά σπ ασ θώ σι  καί νά π ρ α γ μ α -  

τοπ ο ιή σω σ ιν  έν καίρώ τώ  δέοντι .  Π ρ ο  τ ί νο ς  

ή γέ ρθη  τό ζ ή τ η μ α  έν τώ  δημοτικώ Συ μ β ο υ λί ω  

τοΰ  Δ ή μ ο υ  ’Αθην αίω ν  περί  τ ή ς  ά ν ε γ έ ρ σ ε ω ς  

δ ημ οτ ικο ΰ  νοσοκ ομε ίο υ  ε κτ ός  τ ή ς  π ό λ ε ω ς  καί  

εις τό έν ’Α μ π ε λ ο χ ή π ο ι ς  δη μ ο τ ικ ό ν  κτήμα*
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Τ ή ς  ιδέας  τ α ύ τ η ς  π ρ α γ μ α τ ο π ο ι ο ύ μ ε ν η ς ,  τό  

ήδη ύ π α ρ χ ο ν  νο σο κ ο με ΐο ν  μ έ λ λ ε ι  νά π ω λ ηθ ή ,  

μεν ε ι  έ π ο μ ε ν ω ς  ο ίκημα εύρύ ε χ ο ν  σπουδαιον  

χ ώ ρ ο ν  είς τήν  διάθεσιν ο ίουδήποτε  α γ ο ρ α σ τ ο ύ .  

Ε ι ς  τόν  τύ πο ν  έρρίφθη ή ιδέα ν ’ ά γ ο ρ ά σ η  τό  

ήδη νοσ ο κ ο με ΐο ν ,  έν πε ρι π τώ σ ει  έκποιήσεως  

αύτο ΰ  ύπό  τοϋ Λ ήμ ου ,  τό δημόσιον  και έκεΐ  

νά  γ ί ν ω σ ι  δ ικαστήρια .  Ή μ ε ΐ ς  δέν άποκρούο-  

μ ε ν  τήν  ιδέαν τοΰ ν ’ ά γο ρα σθή  τό δη μοτ ικ όν  

νο σο κ ο με ΐο ν  παρά  τοΰ δημοσίου* άς  άγ ορ ά σ η  

αύ τ ό  τό δη μόσιον ,  ότ α ν  π ω λ η θ ή ,  ά λ λ ’ άς  χ ρ η 

σίμ ευα^ αύτό  δι’ ά λ λ α ς  ά ν ά γ κ α ς .  Ή  σ υ γ -  

κε ν τ ρ ω σ ι ς  ό λ ω ν  όμοΰ  τών  δικαστηρίων  δέν  

ε πι δέ χε τα ι  α ν α β ο λ ή ν ,  τό δη μόσιόν  οφείλε ι  έπί 

τ έ λ ο υ ς  νά σκεφθή ο π ω ς  έγε ίρη δικαστήρια .  

Α λ λ  υ π ά ρ χ ε ι  οΐκόπεδον  εύρύ,  έν τώ κέντρω  

τ ή ς  π ο λ ε ω ς ,  ο ΐκόπεδον τοΰ δη μοσίου ,  έκεΐ  

πα ρά  τ η ν  οοον Σ τ α δ ίο υ ,  ένθα έν δ ι αιτ ώ ντα ι  

τ ή ν  σήμερ ον  οί βα σ ιλ ικ ο ί  ίπποι .  ""Ας άποδιώ-  

ξω σ ιν  έκεΐθεν τ ο ύ ς  σ τ α ύ λ ο υ ς  καί άς  έγε ίρωσι  

κτίριον  διά δ ικαστήρια ,  άς  φυ γ α δε ύσ ω σι  τούς  

ίπ πο υς  και έκεΐθεν,  ενθα συ ν ω σ τ ίζ ο ν τ ο  ά λ λ ο τ ε  

ούτοι ,  άς  ά π ο ν έ μ η τ α ι  ή δικαιοσύνη.

ΤΟ ΝΑΥΤΙΚΟΝ
Κ Α Τ Α

ΤΟΝ Τ Π Ε Ρ  Α Ν Ε Ξ Α Ρ Τ Η Σ Ι Α Σ  Α ΓΩ Ν Α  

Τ Ω Ν  Ε Λ Λ Η Ν Ω Ν

ΠΡΑΓΜΑΤΕΙΑ ΤΟΓ ΓΑΛΛΟΥ 

GH. CHABAUD-ARNAULT
ΠΛΟΙΑΡΧΟΓ Φ ΡΕΓΑ ΤΑΣ

(Δημοσιευθεϊσα iv τω φΰλλω τοΰ ’Ιουλίου 1881 της 
Revue Maritime et Coloniale.)

Μ Ε Τ Α Φ Ρ Α Σ ΙΣ  

Κ Ω Ν Σ Τ .  Ν Ε Σ Τ Ο Ρ Ι Δ Ο Τ

Ή  επομένη πραγματεία ητο ήδη πρδ πολλοΰ γε-  
γραμμένη, δτε έδημοσιεύθη βιβλίον τοΰ άντιναυάρ-  
χου κ. Jarien de la Graviere έπιγραφόμενον d 
Σ ταθμ όc τής ’Ανατολής  (La Station du Levant.)
Τδ βιβλίον ήτο ένθεν μέν ή διπλωματική,  στρατιω

τική καί κατά θάλασσαν ιστορία τής ελληνικής

έπαναστάσεως, ένθεν δέ ή ιστορία τών λαμπρών  

υπηρεσιών τοΰ ήμετέρου ναυτικοΰ σταθμοΰ έν τή 

Α να τ ο λ ή  κατά τήν αύτήν εποχήν. Τ αΰτα δέ ησαν 

γεγεγρ *μ μ ένα  κατά τήν επίσημον άνταπόκρισιν τών 

ήμετέρων ναυάρχοιν, πλοιάρχων καί δ ιπλω ματώ ν.  

Έδυνήθ ήν λοιπδν νά εξετάσω καί συμπληρώσου διά 

τών διηγήσεων τούτων, έξ ών έτόλμησα πολλά  νά 

δανεισθώ, τάς μαρτυρίας είλημμένας έκ πηγών λίαν 

διαφόρων, αΐτινες είχον χρησιμεύσει ώς βάσις τοΰ 
έργου μου.

Σήμερον, δτε συμβάντα εξαιρετικήν έχοντα  σπου- 

δαιότη τα , έπέσυραν πάλιν τήν προσοχήν έπί τών χ ω 

ρών τής ’Ανατολής, δεν είναι άπίθανον, δτι 5 α να 

γνώστης θά έχη  ένδιαφέρον τι νά γνωρίση τά κατά  

θάλασσαν συμβάντα είς α ή Ε λ λ ά ς  οφείλει κατά  

μέγα μέρος τήν άνεξαρτησίαν αυτής. Πρδς τδν α τ 

μόν, πρδς τδν θώρακα καί πρδς τδ ραβδωτόν πυρο- 

βολικδν πόλεμος τοιοΰτος'δέν θά ήτο πλέον εύ^ερής. 

'Η σήμερον κατά θάλασσαν δύναμις τών Τούρκων 

δέν ομοιάζει κ α τ ’ ούδέν πρδς τήν τοΰ Σουλτάνου  

Μαχμούτ. Πλοία δέ δμοια πρδς τά βρίκκια τοΰ Μια- 

ούλη δέν θά έδ ■ίναντο νά μεταχειρισθώσι κατά  θω- 

ρηκτών φρεγατών η μονιτόρων. Ναί, έδυνήθη μέν δ 

Κανάρης ένεκα τής άμελείας  τών Τούρκων καί τής 

μεγάλης  αυτών άδεξιότητος  νά καύση έν πολλαΐς  

περιπτώσεσι τά  π λοία  τοΰ Καρα Ά λ ή  και τοΰ Χοσ- 

ρεβ Μ ουχαμέτ, ά λ λ ’ ό Χόβαρτ δεν άφήκε τ ά  τορ-  

πιλλοφόρα τών 'Ρώσσων νά πλησιάσωσι τόσον ευ
κόλως είς τά  ίδικά του.

Δεν εΐνε λοιπδν δυνατδν νά συγκρίνωμεν τ ά  κατά  

θαλασσαν τοΰ Ί 8 2 1 — 1 8 2 7 ,  ών πολλοί τών ήμε

τέρων άξιω ματικώ ν έγένοντο μάρτυρες πρδς τά  

προσφάτως γεγο νότα  έν τοΐς αύτοϊς αίγιαλοϊς.  Ά λ λ ’ 

δμως αί ναυτικαί συγκρούσεις, ών παραίτιος έγ έ 

νετο δ υπέρ άνεξαρτησίας πόλεμος τών Ε λλ ή νω ν ,  

μοί έφάνησαν αύταί κ α θ ’ Ιαυτάς άξιαι μελέτης.

Α \

Σ ελήμ ό Γ', δστις διεδέξατο έν τώ θρόνω τής  

Τουρκίας τδν θειον αύτοϋ Ά β δ ο ύ λ -Χ α μ ή τ ,  ήτο ή-  

γεμώ ν εμπλεως αγαθών σκοπών. Ά ναβάς  τδν θρόνον 

έν στ ιγμ ή  κρίσεως, τ φ  1 7 8 9 ,  ήναγκάσθη μέν νά 

ύπογράψη μ ετά  τής 'Ρωσσ'ας συνθήκην ολεθρίαν, 

κατώρθωσεν δμως νά καταβάλη τάς  δεινάς ταρα-  

χ ά ς ,  αΐτινες ήρήμωνον π ο λλ ά ς  τών έπαρχιών τοΰ 

δθωμανικοΰ κράτους καί έπειτα  έπεδόθη δλος είς 

τήν εσωτερικήν διοίκησιν τοΰ κράτους του. Δυστυ-

1) 1. Μ. Ώ ς ό τοδ 1821.

χώς δμως τά  άναμορφωτικά αύτοΰ σχέδια προσέ- 
κρουσαν ώς έπί τδ  πλεΐστον είς τήν κακήν τών π α σ -  
σάδων θέλησιν καί τήν τυφλήν αντίστασήν τών 
λαών, ο'ιτινες έδιδον δπλα  είς διευκόλυνσ.ν τών 
έξωτερικών αύτοΰ έχθρών. *Ωφειλε νά πολεμήσει 
πρδς νέας άνταρσ'ας καί νά φροντίση συγγρόνως 

περί τής άσφαλείας τών συνόρων. Γ0  δέ ναύαρ/ός 
του (κ α π ε τά ν  πασσας) Κουτσούκ-Χουσείν είχεν 

άποδώσει ζωήν τ ινα  είς τδν ίργανισμδν τοΰ τουρ
κικού ναυτικοΰ. Ό  Κουτσούκ-Χουσε'ίν ρέ<της καί 

νοήμων μετεκαλέσατο έκ τής Γαλλίας καί τής 
Σουηδίας μηχανικούς πρδς ναυπήγησιν πλοίων καί 
αξιωματικούς στρα «ω τικούς  πρδς έξάσκησιν τών 
πληρωμάτων του. Τδ σώμα τδ  ναυτικδν άναδιωρ- 

γανώθη, ή ναυτική σχολή συνέστη καί είσήχθη είς 
τούς διαφόρους κλάδους τής υπηρεσίας εύπείθεια 

άγνωστος έως τότε. Τά ναυπηγεία  τής Σινώπης καί 
τής 'Ρόδου έτακτοποιήθησαν, συνεστήθησαν άλλα 

καί ή Τουρκία έκτήσατο μ ε τ ’ δλίγον πλοία  στερεά 
και καλώς κατεσκευκ-τμένα, έν οίς ήριθμοΰντο είκοσι 

■πλοΤα τής γραμμής.
Σελήμ δ Γ ' ,  θΰμα συνωμοσίας σκευωρηθείσης ύπδ 

τών πασσάδων και τών Πανιτσάρ-ον, οΰς έστενοχώ- 

ρουν τά  αναμορφωτικά αύτοΰ σχέδ ια , καθηρέθη τώ  

1 8 0 7  καί άντικατέστη  ύπδ τοΰ Ιξαδέλφου του Μου- 
σταφα τοΰ Δ', υίοΰ τοΰ ’Αβδούλ Χ α μ ή τ .  Τδ τουρ- 
κικδν ναυτικόν έπεσε πάλιν  εις έλεινήν κ α τά σ τα -  
σιν. Καί εΐνε μέν άληθές, δτι  Μαχμούτ ό Β', δστις 
ύπεδέξατο τδν άδελφόν του Μουσταφαν, ά ν α τ ρ α -  

πέντα  ύπδ νέας συνωμοσίας μ ε τά  ενός έτους βασι
λείαν, άπεφάσισε νά συμπληρώσω τ ά  άναμορφω
τικ ά  σχέδια, τ ά  όποια είς μάτην άπετόλμησε νά 
πραγματοποίηση Σελήμ ό Γ', ά λ λ ’ η τρομερά έπ ι-  
δρασις τών Γιανιτσάρων έκώλυσεν αύτδν έπί πολύ 

νά έκτελέση τά σχέδιά  του. "Οτε δε ή αύτοκρατο- 
ρία τών Γάλλων κατεπεσεν έκ τών προσβολών τρο- 

μερας σ υμμαχ ίας ,  αί δυνάμεις τών Τούρκων ήσαν έν 

μεγάλη  άποσυνθέσει.
Κατά τήν έποχήν ταύτην άνθρωπός τ ις  μετεχει-  

ρίζετο τά  έξο /α  αύτοΰ προσόντα πρδς έξυπηρέτησιν 
τών έμπαθών αύτοΰ όρέξεων, δ Ά λ ή  παστας τών 
Ίωαννίνων έξέτεινε τήν τυραννικήν αύτοΰ εξουσίαν 

έπί πάσης τής ’Ηπείρου καί σχεδδν δέν άνεγνώριζε 

τήν έξουσίαν τοΰ Σουλτάνου. Κ αταδιώξας πρώτον 
τούς χριστιανούς ΐν ’ εύαρεστήση τ η  Υ ψηλή Πύλη, 
έπειράθη ύστερον νά συμμαχήση μ ε τ '  αύτών ινα κ α -  
τα σ τή  άνεξάρτητος. Μαχμούτ δ Β' άπεφάσισε τέλος 

νά τιμωρήση αύστηρώς άντάρτην, δστις περιεφρόνει

τήν δργήν του- Ό  καπετάν  βέης (άντιναύαρχος) τοΰ 
τουοκικοΰ στόλου δ ιετά χθη  νά προσβάλη τδν Ά λ ή  
πασσαν διά θαλάσσης, έν φ  σ τρατός  2 0 ,0 0 0  άν- 
δρών ύπδ τάς  δ ια τα γά ς  τοΰ Πασσόμπεη έβάδιζεν 
είς Ίωάνν.να. Οί κλέφται καί οί Σουλιώται ε κ α τ έ 
ρωθεν προσκαλούμενοι έμειναν έπί πολύ δ ισταζον- 
τες ,  ά λ λ ’ έπί τέλους συνετάχθησαν μετά  τοΰ Ά λή .
Οί άπόστολοι αύτοΰ διεσπάρησαν τότε  κ,αθ’ ολην 
τήν Ε λ λ ά δ α  διά νά έξεγείρωσι τά ς  έπαρχ:α:.  'Η 
άτίοστολή αύτών δέν ήτο δυνατδν ν’ ά π ο τύ χ η ’ δ.ότι 

τρεις "Ελληνες αφανείς1 είχον τώ  οντι ιδρύσει ετα ι
ρίαν, ή ;  ό κ α τ ’ επιφάνειαν μέν σκοπδς ήτο νά δ ικ -  
σπε'ρωσι τήν χριστιανικήν εκπαίδευσήν καί νά ό ια- 
νέμωσι βιβλία θρησκευτικά είς τούς "Ελληνας, π ρ ά γ 
μ α τ ι  δέ ή ά.ϊελευθέρωσις τοΰ Γένους. 'Η ετα ιρ ία  
τών Φι.Ιιχών, ήτις έντδς ολίγου περιελάμβανεν 
πολυάριθμα μέλη, περιέμενεν ευνοϊκήν περίστασιν 

πρδς έπανάστασιν. 'Ο κατα  τής Πύλης πόλεμος τοΰ 
Ά λή  έγένετο τδ  σύνθημα τής  έπαναστάσεως.

'Ο καπετάν βέης έν τοσούτο> έκυρίευσεν δλα τά  

έπί τών άκτών τής ’Ηπείρου μικρά φρούρια. fH Πρέ
βεζα, σπουδαία πολεμική  θέσις, πα .εδόθη αύτώ 

ύπδ τοΰ Βελή, ένδς τών υίών τοΰ πασσα τών Ί ω α ν -  
νίνο^ν. Ά λ λ ’ έπειδή δ γέρων Ά λής  κεκλεισμένος έν 

τή  πρωτευούση αυτοΰ εμαχετο  ως λεοιν κατα  τοΰ 
πολ'.ορκοΰντο; αύτδν στρατοΰ, δ Σουλτάνος άπέ-  
στειλε καί άλλον στρατόν διά νά τδν συλλάοη. 
Μέγα απόσπασμα δ ιετάχθη  νά έ γ κ α τα λ ίπ η  τδν 

Μωρέχν καί νά βαδίση είς ’Ιωάννινά· Έ π ε ιδ η  δε οι 
σ τρατιώ τα ι  οι ά —οτελοΰντες μέρος αυτοΰ προσεοα 

λον τούς κατοίκους τών Πατρών, οι Πατρεΐς επ α ν ,-  
στησαν καί ή έπανάστασις έξετάθη μέχρι τών Κα
λαβρύτων, δπου δ άρχ-.ερεύς Γερμανδς συνήγαγε 
1 0 ,0 0 0  άντάρτας ύπδ τήν σημαίαν τοΰ σταυροΰ. 
"Ολον δέ τδ  μέρος τοΰτο τής 'Ελλάδος άνεστα- 
τώθη. Συγχρόνως δε δ Ύψηλάντνις έπειρατο νά έξε- 

γείρη τ ά ;  επαρχίας τής Μολδοβλαχίας' άλλ’ οι εις 
τήν  πρόσκλησιν αύτοΰ ύπακούσαντες επανασ τατα ι  

ολίγοι δντες κατυσφάγησαν ύπδ τών Τούρκων.
Έ  εΐδησις τοΰ θανάτου τοΰ πατριάρχου Γρηγο- 

ρίου κρεμασθέντος έν Κων πόλει κατά δ ια τ α γ ή ν  τοΰ 

Διβανίου συνετέλεσε νά άναστατώση σύμπασαν την

Σ. Μ. ’ Εννοεί ό σ υ γ γ ρ α φ εϋ ;  τόν έξ Ί ω α ν ν ί ν ω ν  Ά -  

Οζν. Τσα·/.άλω<ρ, τόν  έξ Ά ρ τ η ;  Ν ικό λ α ο ν  Σ κ ουφ δν  κ α ί  

τό ν  Π ά τ μ ιο ν  Έ μ .  Εάνθον .
*) Σ. Μ. ’Εν τί ,  έν Δ ρ α γ α τ σ α ν ίψ  ένδόξψ ,  ά λ λ ’ άτοχεΤ  

ί ,τττι τ δ ν  'Ε λ λ ή ν ω ν ,  κ α θ '  ftv έπ εσ α ν  οί πλεΤστοι τοΟ ιε

ρ ο ί  λ ό χ ο υ .



"Ελλάδα. Αί νήσοι "Ύδρα, Σπέτσαι,  Ψ αρά και η 

Κάσος ίυνετάχθησαν μετά  τών έπαρχιών τής Σ τ ε -  
ρεας. «At νήσοι αύται, γράφει δ ναύαρχο; J u n e n  
»de la Graviere,  ήταν βράχοι γυμνοί καί άπότο -  
»μοι* δεν είχον λ ιμένα; η τουλάχιστον  καταφύγια  
«π ρ ά γμ α τ ι  άξια τοΰ δνόματος τούτου. Τά πλοία 
«έπρεπ? νά έπισωρεύωνται έν άνωμάλοι; τόπο·.; 
«τής παραλίας, συμπεπυκνωμένα πλησίον άλλή- 

»λων κ>ι κρατούμενα ακίνητα  διά τεσσάρων χαλω - 
»δίων (παλαμαρίων). Καί δμως οί βράχοι ούτοι 
«καθείλκυον εις τήν  θάλασσαν κ α τ ’ έτος 4 0 0  
«πλοία, ών τά  μ ικρότατα  είχον 1 5 0 — 2 0 0  τόν- 

«νων χω ρη τ ικ ότη τα  . . . Αί Σπέτσαι καί ή ^Vδρ·κ 
»ήσαν άποικίαι ’Αλβανών, τά  δε Ψ αρά  καί η Κά- 
«σο; κατωκήθησαν υπό διαφόρου φυλής" ώμιλεΐτο 
«ή ρωμαϊκή γλώσσα, αί δέ τής ’Ηπείρου δ ιάλεκτοι 

■»ήσαν άκατάληπτο ι.  (Έ πετα ι  συνέχεια.)

ΑΣΜΑΤΑ ΠΠΕΙΡΩΤΪΚΑ

Έ ν  τώ  υ π ’ αριθμώ 12  τής 1 7Τ|’ 7βρίου 1881 

φύλλω τής Π ο.Ι ιτ ιχής  κ α ι  Φ ι .ΙοΛ ογιχής 'Ε π ιθεω ρή-  
σεως (Revue po l i t ique etl i tteraire)  έδημοσιεύθνι δπό 
τ ο ΰ Ε .  Miller κρίσις έπί τής Συλλογής τών δημωδών 

ασ μάτω ν τής Ήπε 'ρου τοΰ μακαρίτου II. Ά ρ α -  
βαντινοΰ καί έπ ί τριών πο ιημάτω ν τοΰ μέσου α ίώ -  
νος ανεκδότων τοΰ αοιδίμου W ag n er .  'Ημείς έν- 
ταΰθα περιοριζόμεθα νά μεταφέρωμεν δσα λέγει δ 
κ. Miller περί τών δημωδών ασμάτων τής Ηπείρου.

«Οί νέοι "Ελληνες, λέγει 5 κ. Miller, εχουσι δύο 
ποιήσεω; είδη, το έν αυθόρμητον, κ α τ ά  παράδοσή 

καί έγγραφον, το δ ’ έ'τερον άγραφον, γεννηθεν σ χε
δόν καθ’ ‘«ν εποχήν άνεφάνη καί ή νεωτέρα τής Ε υ

ρώπης φιλολογία, καί γενόμενον παραγωγήν άνα- 
ρίθων προϊόντων. Ά μφότερα , καίτοι λίαν δ ιακε

κ ρ ι μ έ ν α ,  έχουσιν δμως τοσαύτην σχέσιν καί τοσαΰτα 
σημεία επαφής, ώςτε είνε αδύνατον νά σπουδάση 
τις αυτά χωριστά χωρίς ν’ άναγκασθή νά διέλη 
άμφότερα. Διά τοΰ παρόντος άρθριυ fja γνωρίσωμεν 
δύο έργα ενδιαφέροντα καί άναφερόμενα εις δύο είδη 
ποιήσεως. ’Αρχόμεθα άπό τοΰ πρώτου, τής Σ υ .ΙΛ ο-  
γ ή ς  τω ν  δημωδών α σ μ ά τω ν  τή ς  Η π ε ίρ ο υ .»

Α ' .

«Ή  Ε λλ η ν ικ ή  γλώσσα τοΰ λαοΰ άνέρχεται εις 
πολύ άρχαίαν εποχήν. Δέν χρονολογείται, ώς π ο λ λ ά

επίστευσαν, άπό τής άλώσεως τής Κων/πόλεως, 

ά λλ ’ ήτο πάντοτε  έν χρήσει. Ά π ό  τοΰ 8°J αιώνος 

βεβαιοΰται ή χρήσις τής λέξεως τ ρ α γ ο ύ δ ι .  'Ο λαός 
π ά ντοτε  ήδε καί συχνότατα  υπό τά ά σ ματα  ταΰτα  
κρύπτονται γεγονότα  ιστορικά. ΓΗ παρατήρησές αΰτη 
έξέπληξε πολλούς διάσημους άνδρας. Ηδη, τώ 
1 7 7 6 ,  ό Guillet iere υπέσχετο νά δημοσιεύση ά 

σ ματά  τινα, άπερ συνέλεξεν έν Σπάρτη. Βραδύτερον, 
περ ιηγηταί τινες γερμανοί, καί ο Goethe,  ό Montai
gne ,  ο Chateaubriand,  δ Mendel ssohn,  άνεγνώ- 

ριζον καί άν-κήρυττον τήν σπουδαιότητα τής κοινής 
ελληνική; γλώσσης. Μετά τα ΰ τα  δ Fauirel  κ ατέ
στησε ταύ την  γνωστήν εν Γαλλία.

« Έ ά ν  οί "Ελληνες, λέγει,  άνακτώνται την άνε- 
«ξαρτησίαν των, εάν ή ή μέρα έρχεται,  καθ’ ήν θά 
«δυνηθώσι νά καλλιεργώσιν εν ειρήνη τάς  σπανίας 

»διανοητικάς δυνάμεις, άς η φύσις έδωκεν αύτοΐς, 
»τό παν ένισχύει τήν ελπίδα , δτι μ ε τ ’ ολίγον θά 
«φθάσωσι καί ίσως θά προηγηθώσιν τών άλλων 

»λαών τής Ευρώπης εις τόν πολιτισμόν. Αί έπ ι-  
«στήμαι θ’ άνθίσο>ιι καί πάλιν παρ’ αύτοΐς, ή φιλο- 
»σοφία θ’ άνοιξη νέας σχολάς καί αί ώραΐαι τέχναι 
«θά παραγάγω σι νέα αριστουργήματα. Θά έχωσιν 
«άναμφιβόλως καί μεγάλα  πο ιητ ικά  έργα έν οις ή 

»τέχνη θά πράξη δ ,τ ι  είνε δυνατόν νά πράξη. Ά λ λ ’ 
«είθε το ιαΰτα ι έλπίδες νά μή κάμωσιν αυτούς ν’ 
«άπαξιώσωσι καθήκον άπλοΰν καί εύκολον! είθε νά 
»σπεύσωσι νά συλλέξωσιν δσα έκ τών δημωδών 
«ασμάτων αυτών δεν άπώλοντο ! Ή  Ευρώπη εσται 
«αύτοΐς ευγνώμων δι’ δσα θά κάμωσι πρός δ ια τή -  

«ρησιν αύτών καί αυτοί οί ίδιοι θά εύφραίνωνταί 
«ποτε ,  δτι  έδυνήθησαν νά προσεγγίσωσι τά  προϊόντα 

«ποιήσεως σοφής καί καλλιεργημένης πρός τά  α π λ ά  
«μνημεία τής ευφυΐας, τής ιστοοίας καί τών ηθών 

«τών πατέρων αύτών.»
»Τήν σήμερον ένασχολοΰνται πολύ περί τό  είδος 

τοΰτο τής  φιλολογίας καί τήν δοθεΐσαν υπό τινων 
σοφών έν τη  Δύσει ώθησιν ησθάνθησαν καθ’ υπερβο

λήν οί "Ελληνες, ο'ίτινες μέγαν εχουσι ζήλον πρός 

πε. ισυναγωγήν τών μαρτυρίων τής άρχαίας δημο
τικής αυτών γλώσσης πρίν η τά  μαρτύρια τοΰτα  
σβεσθώσιν έν τη  δημιουργουμένη π λα σ τή  (factice) 

κ ατά  μ ίμ η σ ή  τής άρχαίας γλώσση. Καίτοι έδημοσι- 
εύθη ήδη μέγας άριθμός δημοτικών άσμάτων, υπάρ- 
χουσιν δμως πολλά άνέκδοτα καί άγνωστα. Αί χ ώ -  
ραι τής Ε λ λ ά δ ο ς  καί ίδ ια  τή ς  ’Ηπείρου  εινε πολύ 

έπ ιδεκτικα ί  πρός παραγω γήν τοιαύτης ποιήσεως έκ- 
δηλουμένης έν μεγ ίσ τη  παραγωγή. Έ ν  τή  Ή πείρω

πρέπει νά συμπεριληφθή τό μέγιστον  μέρος τής Δ. 
Ε λ λ ά δ ο ς ,  δλη ή Θεσσαλία καί μεγάλη  μερίς τής 
Μακεδονίας, ήτις  κατέστη  τό λαμπρότατον θεατρον 
τών μαχών τών άοματωλών πρός τούς Τούρκους.

«Γ0  ποιητής ητο ευτυχής καί υπερήφανο; έξυ- 
μνών τ ά ;  νίκας τών 'Ελληνικών δπλοιν' α ι κορυφαι 
τοΰ Πίνδου αντηχούν έκ τών ασμάτων αυτών, τα 
όποια συνετέλουν νά έξάπτωσι τόν ζήλον και την 
άνδρίαν τών Κλεφτών. Οί έπί τών δρεων κατοι·  

κοΰντες Βλάχοι,  καίτοι δέν μετεχε  οίζοντο τήν  ελ
ληνικήν γλώσσαν ώς τήν ίδικήν των, έποίησαν δμως 

τά  άσματά  των έν τή  γλώσση τα ύ τη ,  ών πολλά 
ύπάρ^ουσιν έν τή  συλλογή ταύτη .  Έ ν  τοΐς χοροΐς, 
έν τοΐς γάμοις , έν ταΐς έορταΐς, δταν κοιμίζωσι τα 
τέκνα των η κλαίωσι τούς άποθανόντας αί γυναίκες 
άδουσι π ά ντοτε  ελληνιστί, καίτοι πολλάκις  πολλαι 
έξ αύτών δέν έννοοΰσι άκριβώς τ ά ;  λέςεις τών άσμα-  

των. Νέα άπόδειξις τής συγχωνεύσεως τής φυλής 

ταύτης έν τή  Ε λληνική .
'Ο Πίνδος είνε έτι ή διαμονή τών Μουσών. Ο 

Βαλαωρίτης δμολογεΐ,  δτι εις τήν θέαν τοΰ Πίνδου, 
8ν έβλεπεν έκ τής Αευκάδος, ώφειλε τάς ώραιοτάτας 

τών έμπνεύσεών του, δ ι’ ών έψαλλε τόν βίον τών 

Κλεφτών, καί τό εντελώς δημοτικόν εκείνο πνεΰμα, 
τό δποΐον διακρίνει τάς αθανάτους αύτοΰ ποιήσεις.

«Πάντα σχεδόν τά  άσματα  τών Κλεφτών έν Ελ- 
λάδ ι καί ίδία έν Ή πείρω εσχον άρχήν συμβάν τι 
ιστορικόν. Έντεΰθεν έχουσιν άληθή σπουδαιότητα 

διά τήν ιστορίαν τής Ε λ λ ά δ ο ς  κατά  τούς δύο η 
τοεΐς τελευταίους αιώνας. Ησαν, ίνα μεταχειρ ισθώ- 
μεν εύφυα εκφρασιν τοΰ κ. Legrand είόη ημερολο
γίων νικών, δ δέ ιστορικός δύναται νά ευρη έν αύ
τοΐς πολυτίμους ειδήσεις τών αλληλοδιαδόχων και 
μανιωδών άγώνων, ο'ίτινες ήγαγον εϊς τήν άνεξαρ- 

τησίαν τής Ε λλ ά δο ς .
Τά ά σ μ α τα  τών άλλων ειδών τής δημοτικής ποιή- 

σε&ίς δέν δύνανται ν’ άποδοθώσιν εις ωρισμενην τα -  
ξιν άνθρώπων. Καί δμως εινε βέβαιον, δτι τά αφιε

ρωμένα εϊς έκδήλωσιν ενθέρμου πάθους Ιποιήθησαν 

υπό γυναικών. Ύ π ό  τόν τ ίτλ ον  Έ Α ε γ ε ΐ α  ή μο ιρο -  
. Ιόγια ,  ή Συλλογή τοΰ Άραβαντινοΰ περιέχει 14 ,  
ών τά  δέκα άνέκδοτα. Εινε δέ τα ΰ τα  άσ ματα  Επι
κήδεια, δ ι ’ ών κλαίουσιν έ,τί τώ  θανάτψ τών σ υγγε

νών καί άνακαλοΰσιν εις τήν μνήμην τούς έν χρή- 

σει ποιητικούς θρήνους έν Κορσική.
« Έ ν  γένει, τά  προϊόντα τής δημοτική ; ποιήσεως 

δέν διακρίνονται ούτε διά τήν ζωηρότητα ούτε δια 
τήν ποικιλίαν τών ιδεών. 'Η μονοτονία εινε ε π ί 

πονο;. 'Ο προτεύων χαρακτήρ είνε ή μ ελα γχολ ία  
καί σπανίω; ή γαρά.  Ευνόητο; δε είνε τοΰ φαινο

μένου τούτου δ λόγος. 'Ο δοΰλος δέν έχει νά έκ- 
φράση άλλο η παράπονα καί άναστεναγμούς. Ή  άξια 
δμως ή πο ιητική  είνε ούχ ή ττο ν  π ρ α γμ α τ ικ ή '  δέν 
σψ.περιλαμβάνομεν δμως ή άριθμόν τινα τών πο ιή
σεων τούτων. "Οσον δ ’ άφορα τούς κανόνας καί τήν 
ποίησιν, τα ΰ τα  είνε άκ ,ατάληπτα καί ακανόνιστα. 

Ά λ λ ά  μή λησμονώμεν, δτ ι ,  δςτις καί άν είνε δ 
ποιητής αύτών, είνε άγράμματος καί δεν δποχρε- 
οΰται νά ύποτάξη  τ ά ;  εμπνεύσεις του εις κανόνας 
τεχνικούς. Έ ν  πολλοί; τών ασμάτων τούτων τό υφος 
είνε τοιοΰτον, ώςτε καί οί μέγιστοι τών ποιητών 
μ ετά  χαράς ήθελον υιοθετήσει τα ΰ τα .

«Είπομεν περί τής σπουδαιότητος ασμάτων τινών 
ηπειρωτικών υπό ιστορικήν εποψιν, Τό πρώτον αύ
τών άνέρχεται εϊς τόν 16°ν αϊώνα, έποχήν, καθ’ ήν 

οί Ή πε ιρώ τα ι μή θέλοντες νά υποβληθώσιν εις τήν 

άπεφθη στρατολογίαν τών τέκνων, (τό π α ιδ ο μ ά 
ζω μα  κοινώς λεγόμενον) ύψωσαν τήν σημαίαν τής 
άνταρσίας. Νομίζομεν ότι Ικτός τοΰ ποιήματος τού
του δέν θά είνε άνευ ένδ^αφέροντος νά δείξοιμεν διά 

ποιημάτων έχόντων σχέσιν πρός τά  σύγχρονα γεγο 
νότα τήν μέθοδον τών δημοτικών έκείνοιν ποιητών. 

Νομίζομεν δτι  τα ΰ τα  δεικνύουσι τήν  ιστορικήν άρ

χήν τών άρχα ιοτάτω ν τεμαχίω ν. Άναγράφομεν τά  

άκόλουθα, άτινα  ήσαν άνέκδοτα.

Η ΝΑΥΜΑΧΙΑ ΚΑΙ Ο ΣΚΛΑΒΟΣ (Π ά ρ γ α ς  1574)

Ν ά ήμουν πουΧΊ γλυκοαηδονί, νά ήμουνα χελιδόνι, 
νά ήμουν χα'ι χρυσοφάναρο ’ςτϊ> φάρο της Μεσσηνας, 
γιά νάγλεπα, νά βίγλιζα τ'ο Ρήγα  π  αρμενίζει, 
δπ' αρμενίζουν χαίροντας κα'ι λάμνουν τραγουδώντας.
Αϊί παν σέ π ό ρ τ ο  γιά νάμποΰν, λιμιωνα γιά νάράξουν, 
γυρεύουν τον Ά λη Πασσα γιά νά τόν πολεμήσουν.
"Οταν απαντηθήκανε γ) δυο χοντρα'ις άρμαδες, 
βροντοκοπαν rj κανονιαίς, γίνετ’ ή μέρα νύχτα, 
πλώρη μέ πλώρη σμίγουνε, κατάρτι μέ κατάρτι, 
λαμποκοπάνε τά λ α μ ι ά ,  βροντάνε τά τ ρ ι μ π ό ν ι α ,  
ποδάρια, χέρια κα'ι κορμιά γιομίζουν τά καράβια, 
σκοτώθη κ ι ’ ό Ά λη  Πασσδς, τ'ο άξιο παλληκάρι, 
κ ι ’ 4 Ρήγας τήν γ α λ η ό τ α τ ο υ  την £σερν’ ά π ’ τήν πρύμνη· 
Μέσα είχε σκλάβους έκατο ’ς τά σίδερα δεμένους, 
και σκλάβος αναστέναζε, κ ’ έστάθη το καράβι,
Ό  Ρήγας άνατρδμαξε, τον πρώτό του φωνάζει.
 ’Εκείνος π ’ άναστέναξε κ ’ έστάθη το καράβι.
αν ήν’ άπο τούς δούλους μου τή ρύγατου θ ’ αξήσω, 
κ ι ’ αν ήν’ άπό τους σκλάβους μου θά τον ελευθερώσω.
— Έ γ ύ  ε ι μ ’ ό π ’ αναστέναξα κα\ τό καράβι έστάθη, 
γιατ’ είδα ό'νειρο κακό ’ς τόν ϋπνο που κοιμώμουν. 
είδα και τήν γυναϊκά μου τήν στεφάνωναν μ ’ άλλον. 
Νειόγαμπρος τέσσερων μερών Τούρκοι μ ’ έπήραν σκλάβον, 
κα'ι δέκα χρόνους ϊχαμα ’ς τής Μπαρπαριάς τό χώμα. 
δέκα καρυαις Ιφύτεψα ’ςτή  φυλακή που μ ’ είχαν, 
κ ι ’ ά π ’ δλαις £φαγα καρπό, κα'ι λευτεριά δέν ηυρα.

«Τό ασμα τοΰτο υποκρύπτει βεβαίως τό ιστο-



ρικδν τής έν Ν αυπάκτω  ναυμαχία?. 'Η μανία τοΰ 
λιμένος της Μεσσήνης, ή περιγραφή τοΰ θανάτου 

τοΰ οθωμανοΰ ναυάρχου Ά λ ή  πασσα, ή παρουσία 
τοΰ Δον Ίωάννου ώς 'Ρήγα κτλ .  ούδεμίαν άφήνουσιν 
περί τούτου αμφιβολίαν. Ούδέ έδύνατο ό Έ λ λ .  λαδ; 
νά λησμονήση τοιοΰτον κατόρθωμα, δ ι ’ ου πρώτον 

ήδη υπδ τά  ομματά  του έταπεινοΰτο 5 αήττητος  
κ α τα κ τη τή ς  του καί έδεικνύετο είς αύτδν τδ  πλήρες 
ελπίδων μέλλον του. Τδ άσμα τοΰτο ά δ ε τα ι  κ υ

ρίως υπδ τών ναυτικών τής Πάργας, δθεν, ώς γνω 

στδν ο Τουρκικδς στύλος είχεν αναχωρήσει διά τήν 
εκστρατείαν.

ΜΑΧΗ T o r  ΜΕΓΑΛΟΥ ΣΠΗΛΑΙΟΥ ( 1834)

Έσεΐς, βουνά τοΰ Γρεββενοΰ, καί πεΰκα τοΰ Μετσόβου,
’λίγο νά χαμηλώσητε, κάννα ντουφέκι τόπο,
για νά φανή απ ’ το ζυγο το παινεμένο Σπήληο,
νά ίδοΰμε το Ζακόπουλο πώς πολεμάει τους Τούρκους.
Βάστα, καϋμένε Θόδωρε, βαστάξου ’ς το ντουφέκι, 
μή σέ φοβίζουν τίποτες τοΰ Άβντή Πασσα τά τόπια.
— Πώς νά βαστάξω, μπρέ παιδιά, κα'ι πώς νά πολεμήσω; 
Μπαροΰτι δέν ϊχω  σπειρί, δέ μώμειν’ ενα βόλι,
κα'ι χίλια γυναικόπαιδα κρεμιοΰνται ’ς το λαιμό μου!
’Άϊςτε, παιδιά μ ’, ας φύγουμε, ’ς τήν Κ αλαμπάκ’ άς παμε, 
ναύροΰμε τους συντρόφους μας κι’ αυτόν το Χατζή ΙΙέτρο.
— Ζάκα μου, κα'ι πώς τώπαθες; Ζάκα μου, πώς εστάθη ; 
πώς άφησες ταΐς εκκλησιαίς, κ ι ’ αύτο το μοναστήρι;
— Κάλλιο ν * άφήσω τς’ έκκλησια'ις κ ι’ αύτο το μοναστήρι, 
παρά ν ’ άφήσω ’ς τή σκλαβιά χίλια γυναικοπαίδια·
Έ κ εΐ  το λένε ’Αρβανιτιά, το λένε Άρβανίταις,
ποΰ γιά νά κάμουν π λ ι ά τ σ ι κ α ,  κα\ γιά νά πάρουν σκλάβους, 
δέν συλλογιούνται σκοτομόν, ζωή δέν συλλογιούνται.

«Γνωστόν, οτι S ερως πρωταγωνιστεί  εν τοΐς 
δημοτικούς άσμασι τής 'Ελλάδος. 'Η συλλογή τοΰ 

Άραβαντινοΰ περιέχει πλε ΐσ τα  έρο>τικά ά σ μ α τα  
ανέκδοτα καί χάριτος μεστά. Έ κ  τών άνεκδότων 

δημοσιεύο> ένταΰθα τρία, τά  μικρότερα.

II ΜΑΥΡΟΜΜΑΤΑ

Παίρνουν ν’ ανθίσουν τά κλαριά, κ ’ ή πάχνη δέν τ ’ άφίνει, 
θέλω κ* εγώ νά σ ’ άρνηθώ, κα'ι δέ μ ’ άφίν’ ό πόθος.
Σύρε νά είπής τής μάνας σου, -νά μή μέ καταριέται, 
τ'ι θά τήν κάμω πεθερά, τι θά τήν κάμω μάνα 
*ς τήν κόρη της τη δεύτερη, σ ’ εσέ τή μαυρομμάτα, 
πώχεις το μάτι σαν ελτρά, τά φρύδια σαν γαϊτάνι, 
πώχεις τά ματοτσύνουρα σά φραγκικό δοξάρι.
Το χέρι σου το παχουλό, τ* άσπρο κα'ι το δροσάτο, 
νά το είχα γιά προσκέφαλο ς ενα μαρμαροβοΰνι, 
νά σέ χορτάσω φίλημα ’ς τά μάτια κα'ι *ς τά φρύδια·
Χαμήλωσε το φέσι σου κα'ι σκέπασε τά φρύδια, 
νά μή φανοΰνε τά φιλιά, νά μή σέ καταλάβουν, 
κα'ι σέ ζηλέψουν τά πουλιά, τής άνοιζις τάηδόνια 
κα'ι σ ’ απεικάσ 'ό  Βασιληάς, κα'ι σ ’ άπεικάσ’ ύ Ρήγας.

ΤΟ ΠΟΛΛΡΑΚΙ (Γρεβενων)

Μ ’ εδειραν κα'ι μ ’ εμάλωσαν κα'ι μοΰ είπαν νά μή βγαίνω, 
τη ροΰγ* αυτή νά μή διαβώ, νύφη προτοΰ νά γένω.
Γιατί, γιατί νά μή διαβώ, γιατ'ι νά μήν περάσω; 
εμένα η μάνα μ ’ έ'στειλε τριαντάφυλλα νά μάσω.
’Στή σκάλα ή κόρη έπάτησε γιά νάμπη ’ς το κηπάρι, 
κ ’ εκεΐ τς εφάνη το βρακ'ι κα'ι τ ’ άσπρο ποδαράκι.

Το παλληκάρι βλέποντας πόδι ζωγραφισμένο, 
δίχως ρακί, δίχως κρασί, μεθάει το καϋμένο· 
μεθάει και τρελλαίνεται, κι’ άπο το νοΰ του βγαίνει, 
στάμναις νερο τοΰ χύνουνε κ* ή γνώσί του χαμένη.

II SVZYTOS ΑΠΟΔΗΜΟΥΝΤΟΣ (Μ α λ α κα σ ίο υ )

Μιά νειά τρέχει ’ς τ ά  πέλαγα, πέρνα τήν άκρην άκρη, 
μέ τά μαλλάκια ξέπλεγα, πισόπλατα ριμμένα*
Γλέπει καράβια πώρχονται, καράβια π ’ αρμενίζουν, 
ψηλή φωνίτ>αν έβγαλε, ψηλή φωνίτσα βγάζει,
— Καλέ καραβοκύρι μου, καλέ μου ταξειδιώτη, 
μήν είδατε ’ς τήν ξενητειά τον άντρα μου τον ξένο ; 
τον χάρηκα, ή άχαρη, τρεις μέραις κα'ι τρεις νύχτες 
και μώφυγε κα'ι μ ’ άφηκε κα'ι λείπει δέκα χρόνους, 
κι’ ακόμα δυο τον καρτερώ κα'ι καλογρηά θά γένω.

Τοιαύτην έξήνεγκεν κρίσιν ό κ. Ε. Miller περί 

τής άξιολόγου καί σπουδαίας συλλογής τών δημο
τικών ασμάτω ν τής ’Ηπείρου, ήν συνέλεξε μέν 6 
αοίδιμος Π. Άραβαντινός, έξέδοντο δέ τύποις οί 
φιλότιμοι καί παντδς  έπαίνου άξιοι υιοί αυτοΰ.

Τήν βιβλιοκρισίαν ταύτην  έδημοσίευσε τδ  πρώτον 
5 κ. Milter έν τώ  φυλλαδίω τοΰ ’Ιουλίου 1881  τής 

Journal des  Savant,  έξ ή ς  μετηνέχθη καί έν ετέρω 
έγκρίτω φύλλο) τών Παρ.σίων, έν τή  Revue  poll— 
tique et l itteraire,  έξ ής μετηνέγκομεν αύτήν. 'Η 

βιβλιοκρισία αυτη, καίτοι ούδέν ώς είπεϊν νέον καί 
άξιον λόγου παρουσιάζει, καίτοι εΐνε άπλή  έπιτομή 
τοΰ άξιολόγου προλόγου τών έκδοτών αυτής, εχει 
τοΰτο τδ  καλόν, δτι καθίστησι γνωστδν έν τή  Δύσει 

κ^ί μ ά λ ισ τα  έν τή  Γαλλία τδν πλοΰτον τής δημο
τικής ημών ποιήσε&ίς καί άναζωπυρεΐ τδν ελληνι
σμόν, έφ’ ώ καί χάριταςόμολογοΰμεν τώ κ. Μιλλέρω*.

Οι πρδ όφθαλμών έχοντες τήν παροίσαν συλ
λογήν θά ’ίδωσιν, δτι  πολλά τών δημοτικών ασμά
των καί έρωτικών δ ίστ ιχω ν  εΐνε όμοια πρδς άλλα 
άλλαχοΰ τής 'Ελλάδος άδόμενα. Ά λ λ ά  τοΰτο ού 
μόνον δεν έλ λαττο ϊ  τήν άξίαν τής παρούσης συλλο
γής, άλλά καί άποδεικνύει ένθεν μέν τδ δμόφυλον 
τών 'Ελλήνων, ένθεν δέ τήν άξίαν τών δημοτικών 
τής ’Ηπείρου ασμάτων. ’Εκ τών ασμάτω ν τούτων 

τής ’Ηπείρου πολλά μετηνέχθησαν πολλαχόσε τής 
λοιπής 'Ελλάδος '  δ ιότ ι  ή "Ηπειρος ήτο καί εΐνε ετ ι  

ή κυρίως εστία αύτών. ’Εν τοΐς άσμασιν αύτοϊς ώς 
παρατηρεί καί ο κ. Miller πρωταγωνιστείς  ο έρως. 

Τοιούτων δέ καί μ ά λ ισ τα  δ ίσ τ ιχω ν  γέμει ή παροΰσα 
συλλογή. Διότι οί Ή πε ιρώ τα ι  εύθυμον έχοντες χαρα

·) Πόσον έκτ ιμ ί ϊ ιν τα ι  έν τ ξ  Δύσει τ ά  δ η μ ο τ ικ ά  ήμ(ΰν 

α σ μ α τ α ,  δ ύ ν α τα ι  ό α ν α γ ν ώ σ τ η ;  νά ϊδτι τή ν  π ε ρ ί  αύτϋιν 

κρίσ ιν  το ΰ  ά λ λ ο τ ε  διεχθυντοΟ τ η ς  έντα ΰθα  Γαλ .  Σχολ?ίς  

κ. Ά λ β έ ρ τ ο ο  Δυμόν έν τ ψ  ϋ π ’ άρ. 3 8  φ ύ λ λ φ  τη ς  * Έ π ι ~  

θεω ρήσ εω ς»  τ η ς  1 9 η ς  7βρ ίο υ  1 8 8 1 ,  έ’νδα μ ε τ α φ έ ρ ε τ α ι  ή 

π ε ρ ί  Β ου λγά ρω ν σ π ο ο δ α ία  π ρ α γ μ α τ ε ί α  τοΟ κ .  Δομόν.

κτήρα έχουσιν ευχέρειαν καί εις τήν ποίη-σιν δ ίσ τ ι 
χων έρωτικών. Διακοίνονται δέ ιδίως εις το είδος 

τοΰτο τής ποιήσεως μά λ ισ τα  οι κάτοικοι τών Ιωαν- 

νίνων. Τά δ ίσ τ ιχ α  τών Ίω ανν ιτώ ν, ώς *αί άλλοτε 
έγοάψαμεν, δέν ομοιάζουσι πρδς τ ά  άηδέστατα  καί 

βαρβαρόφωνα έκεΐνα

Μανώλαρε, Μανώλαρε, 
πή ρ ’ ό βορϊας κι’ άμόλαρε!

κα\ Κωσταντάρα, Κωσταντάρα
τέζα, τοΰζα τή φεσάρα!

'Η  στιχουργία  έν Ίωαννίνοις καί Ή πείρω εΤνέ Tt 
έθνικδν καί ή μ ε τ ’ εύχερείας σύνθεσις ασμάτων καί 
ή ευκολία τοΰ μελοποιεΐν αυτά εχει τ ι  πρωτότυπον 
καί ιθαγενές. Ό  έρως έχει μεγίστην δύναμιν έπ’ α υ 
τούς καί ίσχύν. Τδ υφος τών ασμάτων καί ή φ α ντα 
σία τών ποιητών έμφαίνεται έν πολλοΐς τών έν τή  

παρούση συλλογή, ήτις,  νομίζομεν, διά τδν έπελ-  
θόντα πρόωοον θάνατον τοΰ συγγραφέως δεν συνε- 
πληρώθη έντελώς. Ουτω π .  χ .  τά  εξής έμφαντικώ- 

τ α τ α  καί πο ιητ ικ ώ τα τα  δέν υπάρχουσιν έν αύτή.

Νά μάσσω ξύλ’ ά π ’ το βουνο 
φωτίά ά π ’ τή καρδιά μου 
κα'ι δάκρυ* απ ’ τά μάτίά μου 
γΐά νά λουσθής κυρά μου.

Σάν το κηρ'ι μέσ’ τή φωτιά 
κα'ι στή νοτίά το χιόνι, 
ό έ'ρωτας το σώμά μου 
το καίει κα'ι το λυώνει.

Καί ο εξής διάλογος τής κόρης πρδς τδν ξένον έχει 

πολλήν τήν ποιητικήν δύναμιν καί τήν άξίαν.

Ξένε μου, το μαντήλι σου τι τώχεις λερωμένω;
— Ή  Ξενιτείά μ ’ το λέρωσε κα'ι τώχω λερωμένο.
— Δός μου το, ξένε, δά; μου το να σου μορφοπλΰνω.
— Τό ποΰ θά βρής, κόρημ’ θερμό, τό ποΰ κα\ τό σαπούνι;
— Βάνω τό δάκρυ μου θερμό, τό σάλι μου σαπούνι
και τό στ,',θάκ’μ ’ πλυσταριά, τάχέρίά μου κοπάνα·

Έ ν  τή βιβλιοκρισία τοΰ κ. Μιλλέρου δυστυχώς 

ού μόνον δέν παρετέθησαν έκ τής συλλογής ταύτης 
τά  κ άλλ ιστα , άλλά καί ολίγιστα. Συμπληροΰντες 

τήν έλλειψιν ταύτην ΐσως μεταφερωμεκ έν τή  ' Ε π ι 
θεωρήσει ένίοτε πολλά τών έν τή  συλλογή τών ’Η
πειρωτικών ασμάτων τοΰ Άραβαντινοΰ, ΐνα  κ α τ α -  
δείξωμεν ετ ι  μάλλον τήν σπουδαιότητα καί άξίαν 

αΰτής , περί ής έγράφησαν τ ά  δέοντα ού μόνον έν τώ  

έγχωρίω τύπω , έν τή ' Ε σ τ ί α , τή  Ω ρ α ,  τή  Ε(ρημε-  
ρ ίό ι  καί τώ  Ν εοΛ όγω ,  άλλά καί έν τώ  αλλοδαπώ, 
έν τώ  έν 'Ρώμη έκδιδομένω άγγλ ισ τ ι  περιοδικω Mi
nerva,  έν τω  Magazic fiir die Litteratur des  Aus-

landes  τής Λειψίας, έν τώ Literarisches Central-  

blatt καί έν τοΐς άνωτέρω μνημονευθεΐσι γαλλικούς 
περιοδικοϊς. K ax . n e s t o p i a h s .

Η  Μ Ο Υ Σ Ι Κ Η  

ΥΠΟ ΦΥΣΙΟΛΟΓΙΚΗΝ ΕΠΟΨΙΝ

(Συνέχεια ΐ'δε προηγούμενον αριθμόν κα'ι τέλος.)

fO Mayer-Boer ούχ ή ττον  (Λέγας του Rossini ,  
άλλ ’ δλως διαφόρου φύσεως πνεΰμα γερμανικόν, 
πνεΰμα τοΰ βορρά, καί ιδιοσυγκρασίας νευρικοχο- 

λερικής, θριαμβεύει έν τοΐς σοβαροΐς καί τρομεροί: 
θέμασι. Καίπερ έπιδεικνύων, δταν θέλγ), πολλήν λ ε 

π τ ό τ η τ α  καί χάοιν, καί τούτου μάρτυρες αί δύο πρώ- 
τα ι  πράξεις τών Huguenots ,  διαπρέπει συνήθως είς 

τά  μεγαλοπρεππή καί έκπλήσσοντα τήν φαντασίαν 
θέματα ,  ε ίτε  έκφράζοντα παθητικούς τής καρδίας 

σπαραγμούς, είτε διάπυρον φανατισμόν.
Έ ντα ΰθ α ,έσ τέ  περί τούτου βέβαιοι, δέν πρόκειται 

περί άνθρώπου παχέος καί άγροίκου, αιματώδους 
καί πληθωρικού, άλλά περί άνθρώπου άσθενοΰς καί 
ώχροΰ, παρ’ ω ή εργασία τών σπουδαίων έργων γ ί 

νεται βραδέως ενεκεν ύπερβαλλούσης σκέψεως. Αισθά
νεται τις έν αύτοϊς μεγαλεΐον παραχθέν ύπδ ίσχυ-  
■ρας καί έπιμόνου προσπαθείας, αρμονίαν σοφήν καί 

πολύπλοκον.
Ά λ λ ά  παρά τώ  Rossini τδ παν ρέει ώς άπδ π η 

γής '  άρκεΐ νά θέληση. Καί έάν ή ευχέρεια αυτη 

είσδέχηται τόπους τινάς ολίγον κοινούς άποδοτέον 
τοΰτο είς τήν δεξιάν αύτοΰ φύσιν, τήν έπικουρικήν, 
άποδοτέον τοΰτο είς τήν εύχαρίστησιν τοΰ νά ζή, 
εις τδ θερμόν τής  πατρίδος του κλίμα.

Άμοιβαίως έάν παρά τώ  Meyer-Beei'  αίσθάνεσθε 
τήν προσπάθειαν, τδν άγώνα, άποδώσατε τοΰτο 
είς τήν ιδιοσυγκρασίαν αύτοΰ, εις τήν καχεκτικήν 
αύτοΰ κράσιν, τδν κρατήρα .τοΰτον χολής, καί νεύ
ρων— κρασιν άνάλογον, τή  τοΰ Delacroix έπίσης 

μικρού, έπίσης χλωμοΰ, έπίσης μαύρου εχοντος ώς 
εκείνος φλογερούς όφθαλμούς —  έπίσης τρομερού π α 

θητικού καί μεγαλοπρεπούς.
Παρατηρήσατε τδν Meyer-Beer ,  είς Spa, έξερχό- 

μενον πρδς περίπατον, καθήμενον πλαγ ίω ς έπί τ ί ς  

όνου του, έπί γυναικείου έφιππείου, τά  ισχνά οίύτοΰ 
γόνατα  συνεσφιγμένα καί κυρτά, τδ ασθενές αύτοΰ 

σώμα συνεσταλμένον υπδ μικρόν άλεξήλιον χρώ 



μ ατος  άνοικτοΰ, τέλος τδ νευρώδες καί υπώχρουν 
αύτοΰ πρόσωπον σκεπτόμενον" πνοή τις άνέμου 
ήδύνατο νά τον άνατρέψη' διά τοΰτο ή δνος αυτοΰ 
ήτις  τον γνωρίζει, βαδίζει πάντοτε  βάδην. Τδ μέγα 

τοΰτο πνεΰμα έχει σώμα ισχνού παιδός. Ό  Rossini  
τούναντίον εχει σώμα, σας βεβαιώ περί τ ο ύ τ ο ς  έχει 
σώμα δπερ αναπτύσσεται έπί μάλλον, κ»ί Οφθαλ
μούς οϊτινές είσι χείμαρροι πνεύματος.

Ή δυνάμην προς τούτοις νά εΐπω ,έάν  ήθελον, ποία 
είναι ή ιδιοσυγκρασία άλλου τίνος μουσικοΰ, περι
βόητου σήμερον' μεγάλη  γον ιμότη ;,  ά λλ ’ ένίοτε 
όλίγον σκαιά. Μοί άναμιμνήσκει ούτος οτι  κατά  
τού; χρόνου; τών πολέμων τ ή ;  πρώτης Αυτοκρατο
ρία; άπενέμοντο βραβεία εις τάς ίσχυράς γυναίκας 
α ΐτινες έτικτον πολλά τέκνα νομίζω οτι οί ’Ιταλοί 
έν τώ  ύπερβάλλοντι αύτών ένθουσιασμώ άπονέμουσι 
βραβεΐον παρομοίου είδους εις την Μοΰσαν ταύτην 
την πολλά ολίγον πνευματόδυξον (Spiritualiste)  
την  άναμφηρίστως γον ιμοτάτην ,  ά λλ ’ ένίοτε κ τ η 
νώδη. ’Αναμολογώ δτι  υπάρχουσιν έν αύτή πρα γ-  
μ α τ ικ α ί  καλλοναί καί λ επ τό τη τες  μάλ ιστα  άνά 
μέσον τών θορυβωδών τούτων χυδαιοτήτων, ά λ λ ’ 

ίσως αί χυδα ιότητες  αύται θέλουσι καλύψει τάς 
καλλονάς. ’Αλλ’ ούτως η άλλως αί μέν διακινδυ- 
νεύουσι τάς  δέ.

Ή  θορυβώδης μουσική ομοιάζει πρδς τήν άγροΐ- 
κον ευγλω ττ ίαν  καί προς τον κοινόν οίνον. Έ ν  τή 
μουσική ώς καί έν τή  φ ιλολογία , ή έμφασις, ώς έπί 
τδ  πολύ, δεν είναι ή ή προσπάθεια τής χυ δα ιότητο ; 
δπω ; φθάσ·/) μέχρι τοΰ μεγαλείου. Αί φύσεις αί ηθι
κώς μέτριαι αΐτινες προσπαθοΰσι νά φανώσι μεγα λο 

πρεπείς, άποκτώσιν άπλώς τήν έμφασιν, σχεδόν ώς 
τά  νοσώδη πνεύματα άτινα  στερούμενα τοΰ θέλγη
τρου καί τ ή ;  χάριτος δέν φθάνουσιν ή εις τήν προ-ι- 
ποίησιν. Ή  προσποίησές είναι, άληθώ ;ε ίπε ΐν ,  ή γε 

λοιογραφία τής χάριτος ,  ή δ ’ έμφασις ή παραποίη- 
σις τοΰ μεγαλείου.

Κ α τ’ έμήν γνώμην, έν τή  μουσική ώς καί έν τή  

φιλολογία, ή ιδέα έστί κοείττων τής εύηχίας, καί 
τδ αίσθημα προτιμότερον τής ιδέας.

Ή  μουσική ήν υπαινίσσομαι έχαρακτηιίσθη ώς 
δημοκρατική. Προδήλως τοΰτο έγένετο ύπδ άνθρώ- 
πων οΐτινες δεν άγαπώσι τήν δημοκρατίαν.

' ϊ π ά ρ χ ε ι  καί άλλη τ ις  μουσική— ειπωμε τοΰτο 

εν π α ρ ίδ ω — ήν ευφυής καί πονηρδς κριτικός ό Γου- 
στάβος Βερτράν χαρακτηρίζει άστείως ώς δ ιπ λ ω μ α 
τικήν μουσικήν' καί αυτη ή τοΰ Φλοτόβ.

Ο Φλοτοβ, λέγει,  είναι Γερμανός έκ τής άνω

Γερμανίας αύθεντικώς γεννηθείς εί; Tentendorf f— 
δΰσκολον τοΰτο ε ίπ ε ΐν — προωρισμένος έκ παίδων 
εϊς τδ δ ιπλω ματικόν  στάδιον. 'Ο Φλοτοβ μετέφερεν 
έν τή μουσική τδ  ευφυές προσδν τής  κοινωνικότητος 
καί τής καλής συμπεριφοράς δπερ χαρακτηρίζει τούς 
δ ιπλω μάτας,  καί δπερ εξαλείφει εύχερώς τήν φυσιο
γνωμίαν τδ σ χήμα ,  καί τον τόνον αύτδν τής γενε- 

θλίου χώρα; δπως ά ντ ικα τα σ τή σ /i ταΰ τα  διά κομ- 
ψότητος δλω; έκλεκτικής, δ ιά  φιλοφροσύνη; ά λ -  
ληλεθνοΰς. Ή  μουσική τοΰ Φλοτοβ δέν δεικνύει 
αίσθητώς ούδεμίαν εθνότητα καί είναι εύπρόσδεκτος 
επίσης έν Παρισίοις, έν Αονδίνω, έν Γερμανία, έν 

’Ιταλία" είναι είδος μουσικοΰ Phil inte1 προς 8 ή 
έπ ιτυχ ία  υπομειδιά πάντοτε .

Τ ίδέ ,  είττατέ μοι,  γαλλικώτερον τ ή ;  μουσικής τοΰ
Mehul.  . . .

Τί δέ μάλλον Παρισ.νον τής μουσικής τοΰ A.dani 
κα ί Offenbach/f  ·

Ώ ς  δέ πάν είδος δένδρου άναδίδωσι τού; καρπούς 

αύτοΰ, ομοίως έκάστη κρασις παράγει τά  ϊδ ιάζοντ* 
αύτή προσόντα. Ήρώτησάν ποτε  τδν μουσουργδν 
Gerald iτ ί  έφρόνει περί τής Jenny  Lind,  είναι ίκα- 
νότης ξανθή, άπήντησεν.

Ή  λέξ ς αυτ/ι παρέχει ήμΐν νέαν δλως τοΰ πράγ
ματος έποψιν, ήτις ήθελε φανή παράδοξος, άλλ’ 

ήτις δεν ήθελεν είσθαι άναληθης’ τουτέστιν δτι 

υπάρχουσιν έν ταΐς τέχνα ις  καί έν τή  φιλολογία 
δύο διακεκριμένα γένη οί ξανθοί καί οί μ ελα γ -  
χρινοί. Π. χ .  έν τή  γαλλική  φιλολογία μή οί Jo in -
vi l le,  Francoi s  de Sales,  Racine,  M m e  de La 

Fayet te,  Massi l lon,  Bernardin de Saint -Pierre,  

Lamartine,  δέν είναι ξανίο ί.  Καί έκ τοΰ έναντίου 
οί Rabelais,  Regnier ,  Moliere,  Corneil le,  La Fon 
taine,  Bossuet ,  Jean-Jacques Rousseau ,  Balzac,  

Victor Hugo ,  καίτοι ούτο; ήτο ξανθός μέχρι τοΰ 
εικοστού τρίτου έτους— δεν είναι μελαγχρινοί;

Καί έν τή  ζωγραφική 5 'Ραφαήλ άφ’ ενδς καί 5 

Μιχαήλ ’’Αγγελος άφ’ ετέρου ήθελον παραστήσει τδ 
διπλοΰν τοΰτο γένος — δπερ δύναται νά άνευρεθή 
επίσης εις πάσας τάς τέχνας.

Ό  ίατρδς Huffland δστις έγνώρισε προσοιπικώς 
τδν Mozart, άφηγεΐτα ι περίεργόν τ ινα  συνδιάλεξιν 

τοΰ μεγάλου τούτου μουσικού έπί τοΰ θέματος τών 
διαφόρων ειδών τών άνΟρωπίνων φωνών.

*) Ό ν ο μ α  π ρ ο σ ώ π ο υ  το3  Μ ι σ ά ν θ ρ ω π ο υ  κωμφδΓβ; 
τοΟ Μ ολιέρου,  έξ οΰ ώ ν ο μ ά σ θ η σ α ν  κ α τ ό π ι ν  έ/.εΤνοι ο ί τ ι -  

νες δ ια μ ένο υ σ ι  φ ίλο ι  πρός  π ά ν τ α ;  α ν ε χ ό μ ε ν ο ι  τά έλατ- 
τ ώ μ α τ α  καί  τά ς  κ α κ ία ς  έκα στου .

«Άρκεΐ μοι,  ελεγεν αύτώ δ Mozart νά ρίψω Ιν 
μόνον βλέμμα έπί άνδρδς ή γυναικός δπως εννοήσω 

«οίου είδους φωνήν έχουσιν.
« Ό  ύψίφο^νος τοΰ στήθους είναι κοντόχονδρος καί 

μέτριος τδ  άνάστημα. 'Η κόμη αύτοΰ συνήθως είναι 
καστανόχρου;. 'Η φωνή τοΰ υψινώνου ήτις είναι ή 
μάλλον άνεπτυγμένη καί ή μ*λλον πλήρης προα
π α ιτε ί  κρασιν ίσχυράν, στήθος εύρύ καί κυρτόν. Οι 
έχοντες τοιαύτας κράσεις εΐσίν αναστήματος μικοοΰ, 
εχουσι τήν κόμην καστανόχοουν, τοΰ χρώματος τού

του δεικνύοντος μεγαλειτέραν δύναμιν τοΰ ξανθού 
ή μελαγχρινοΰ. Ε χ ο υ σ ι  πρδς τούτοις τδν τράχηλον 
μακρύν καί παχύν,  τήν κεφαλήνεύμήκη, τάς χεΐρας 
καί τούς πόδας σχετικώς μικρά, ά λλ ’ εισίν δυσειδεΐ; 

μάλλον ή ώραΐοι. 'Οσάκις δε άνθρωπο; ύψηλδ; τδ άνά
στημα εχει φο>νήν υψιφώνου, τότε  ή φωνή αυτη 

είναι φωνή τον Λ ά ρ υγγα ς  ήν άπόλλυσι συνήθως 
μεταξύ τών τριάκοντα καί τεσσαράκοντα έτών. 'Ο 

αληθής υψίφωνος, έκ τούναντίου, είναι κατά  τδ 
τριακοστδν αύτοΰ ετος έν δλη αύτοΰ τή  άκμή, καί 

η φωνή του πολλάκις δ ιατηρείτα ι μέχρι τοΰ εξη

κοστού.
«'Ομοίως καί περί τής φωνής τής γυναικδς υψι

φώνου (soprano)* αί ύψηλαί ώραΐαι γυναίκες εχουσι 

συνήθως φωνήν βαθυφώνου (contralto) καί ούδέποτέ 

είσιν καθαρώς υψίφωνοι. Αί μεγάλαι άοιδοί — καί ού- 

δέποτε δύνανται νά ήναι το ιαΰται μή ούσαι ύψίφιο- 
νοι (soprano) — εισί μέτριου ή μικροΰ άναστήμα- 
τος. *Εχουσι δέ τδ στήθος εύρύ καί λαιμόν άνε- 

πτυγμένον. Σπανίως εΐσίν ώραιόταται,  άλλά συνή
θως λίαν άγχίνοοι. "Οταν κατά σύμπτωσιν ώσι καί 
ευειδείς, πεοιλαμβάνουσιπαν δ ,τ ι  δ Θεδς διελογίσθη 

ώραΐον, μέγα καί μεθυστικόν.
«Οί ώραιότεοοι άνδρε; εχουσι συνήθως φωνήν β α 

ρυτόνου  (baryton). Έ π ίσ η ;  αί ήμιυψίφωνοί  (mezzo-  

soprani) είσιν οί ώραιότεραι γυναίκες.

«Διά τοΰτο έδωκα φωνήν βαρυτόνου εις τδν Don.  
J ou an - πολλάκις δέ μέ έψεξαν δ ιότι δέν έκαμα 
αύτδν υψίφωνον' άλλά σπανίως υψίφωνος είναι άξιέ- 
ραστος, 5 βαρύτονος τουναντίον είναι δ άξιαγάπητος 
τής συναναστροφής άνθρωπος. — Συμβαίνει συχνά καί 

ο! βαρύτονοι άπολλΰσι τήν φωνήν τω ν  ενωρίς.
«"Αμα ό άνήρ ύπερβή τδ  μέτριον άνάστημα έχει 

φωνήν βαθυφώ νου  (basse).  "Οσω τδ άνάστημα ανέρ

χετα ι  τόσω ή φωνή καταβαίνει. Ό  baryton-basse  
καί δ bdryton- tenor δύνανται νά άναγνωρισθώσιν 

έκ τοΰ άναστήματος, δ πρώτος είναι υψηλότερος τοΰ 
δευτέρου. Μόνον ενα βαθύφωνον (basse) έγνώρισα

μικρδν καί χονδρόν' ήτο τέρας καί ή φωνή του Επί
σης έκτακ το ;  ώ; αύτός.

«Ταύτά καί περί τών βαθυφώνων (contralti)  τοΰ 

γυ-.αικείου φύλου.
«Καί γενικώς, οί υψίφωνοι άνδρες τε καί γυναίκες 

έχουσι κρασιν ίσχυροτέραν ή αί άλλαι φωναί. Φυσι- 
κδν τοΰτο διότι έχουσιν ανάγκην μεγαλε ιτέρα ; δυνά- 
μεως καί πνοής (souffle)* Αύτοί μόνοι ποωτεύουσι! 

Καί όντως ένούσι τάς  τρεΐ; άνθρωπίνας φωνά;.

«Καί τού; μεγάλους εκείνους καλοσσούς βαθυφώ- 
νους, οΰς νομίζουσι λίαν ισχυρούς, τού; είδον άνα- 
τρεπομένου; ύπδ μικρών υψιφώνων δι* ένδ; μόνου 
βραχίονος. Ά λ λ ω ς  τέ είσι συχνότατα  άρρωστοι. Καί 

γενικώς, οί μικροί είσιν ισχυρότεροι τών υψηλών.»
Τοιαΰτά είσι τά  κύρια γνωρίσματα τοΰ ψ υ χα γω 

γικού φυσιολογικομουσκοΰ τούτου θέματος.

Συνελόντι δ ’ είπεΐν, βλέπετε οτι  ή φυσιολογία 
κατέχε ι  τήν θέσιν αύτής επίσης καλώ; έν τή  μ ου

σική ώς καί έν τή  φιλολογία. Τδ αύτδ συμβαίνει 

ομοίως έν τή  ζωγραφική, γ λ υ π τ ικ ή ,  καί τή  ά ρ χ ι-
τεκτονική, δπερ προτίθεμαι νά δείξω διά βραχέων.

( Έ κ  τών τοΰ Α ΙΜ Γ Λ ΙΟ Γ  ΛΕΣΑΝ'ΚΛ.)

Α Λ Β Ε Ρ Τ Ο Υ  Δ Τ  Μ Ο Ν

Ο Ι  Β Ο Υ Λ Γ Α Ρ Ο Ι

(Συνέχεια* ίοε προηγούμενον αριθμόν κα\ τέλος.)

Γ ' .

Οί έν τή  έπαρχίοι τής Φιλιππουπόλεως ’'Ελληνες 
άποτελοΰσι τήν έλαχίστην μειονοψηφίαν' μέ δλον 

τδν μικρδν αύτών άριθμδν δμως, πανταχοΰ  ευρίσκει 
τ ις αυτούς. Συνεχώς εν τ ιν ι  χωρίω είς μόνος ύπάρχ:ι 

"Ελλην, άλλ ’ δ Έ λ λ η ν  ούτος είναι περιβεβλημμέ- 
νος μέ τδ  έπ ά γγ ελμ α  τοΰ χ α φ ζτ ζή , τοΰ καπήλου, 
τοΰ ρωποπώλου καί τοΰ άναφορογράφου. Τδ έί,γα- 
στήριον αύτοΰ είναι παντοπωλεΐον έν μικρογραφία. 

Δέν είναι σπάνιον ώστε δ νέος ούτος νά ήναι νεώτα- 

τος, παΐς δεκατετραετής ή δεκαπενταετής. Ή  οι
κογένεια αύτοΰ έδωκεν αύτώ τουρκικάς τινας λ ί 
ρας καί άπήλθεν ινα ζητήση τύχην. "Οταν κερδίση 
ολίγα χρήματα ,  έγκαταλείπει  τδ  έργαστήριον αύ

τοΰ. Οί "Ελληνες ούτοι, έρχονται πολλάκις άπδ 
πολύ μακράν. Είδον είς Τατάρ-ΠαρζαζΙκ  έξ αύτών 

δέκα πέντε περίπου, γεννηθέντας έν Ή πείρω  έν 
Ίωαννίνοις. Ά π δ  πολλών έτών ή πόλις αυτη στέλ-
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λει εϊς τον Αίμον αρτοποιούς, κλειδο·"·οιούς και ρά- 
π τ α ς '  τέσσαρα καί πέντε έτη μένουσιν έν τω  μέσω 
τώ ν  Βουλγάρων καί επε ιτα  επανέρχονται εϊς τν& 
πατρ ίδα  αυτών, αντικαθιστάμενοι ύπ ’ άλλων. Με
ταξύ  τών 'Ελλήνων τής ’Ηπείρου, τών πεοιη- 

γουμένων τάς /ώ ρας ταύ τας ,  οί xa J o i  ιατροί  είναι 
άξιοι ιδιαιτέρας μνείας. Ά .τα ν τες  άνήκουσιν εϊς τό 
αυτό διαμέρισμα, το  τοΰ Ζαγορίου. 'I I  βαθεΐα κοί
λ ε ς  αύτη ' άφανιζομένη εϊς τούς αποτόμους τοΰ 
Πίνδου κρημνούς, διέφυγε τά ς  είσβολάς. Έ κ ε ΐ  ζή 
διεσπαρμένο ε ϊί  ε’ίκοσι περίπου χωρία κοινότης 

αμ ιγής  λίαν, άξιοΰσα δτ ι  διατηρεί άπό μακρών 
αϊώνοιν άρχαίας παραδόσεις τής χειρουργικής και 
τήν  γνώσιν τών ιατρικών βότανών. Οί δόκτοοες 
ούτοι άποτελοΰσι εϊδός τ ι  αδελφότητος, έν ή έκά- 
στη οικογένεια εχει τ ινά  ιδ ιό τητα ,  εϊς ήν ό υίος 
δ ια δέχετα ι  τον πατέρα . “Ολη αυτών ή επιστήμη 

μ ετα β ιβ ά ζετα ι  διά ζώσης φίονής’ δ ιέρχονται τήν 
Τουρκίαν, ένθα λίαν τ ιμ ώ ντα ι  και συλλέγουσιν έκεΐ 

ίκανάς χρημάτω ν ποσότητας. Πάντοτε ώς α ί 
σιον συμβάν εκλαμβάνεται,  οταν εις τ ι  χωρίον 
ακούεται κατά  τήν πρωίαν έν τα ΐς  δδοΐς ξένη 
φωνή αναφωνούσα: «Προσέλθετε πάντες  οί νοσοΰν- 
τες ,  ϊδού έχετε μεταξύ  σας τόν περίφημον ιατρόν 
τοΰ Ζαγορίου.» Ή  μικρά αυτη δημοκρατία ,  αναπο
λεί εϊς τήν μνήμην τάς  κοινότητας και οϊκογενείας 
τοΰ έθνικοΰ κόσμου έκεΐ, παρ’ αίς μετέδιδαν άρχαίας 
συνταγάς άπό γενεά;. εϊς γενεάν καί αί δποΐαι εΐ- 
χον τό προνόμιον τοΰ έξασκεΐν τήν ιατρικήν. Ό  
περίφημος Μαχάων, ό υίός τοΰ Άσκληπιοΰ, έγεν- 
νήθη εϊς τόν Πίνδον, ούχί μακράν τοΰ διαμερίσμα

τος τοΰ Ζαγορίου, ό Χίρων εϊς τό Πήλιον, δπερ άπέ-  
χε ι  δύο ήμέρας τοΰ Πίνδου, ’'ίσως οί χαΛοι ιατροί  
της Ηπείρου, εΐσίν οί σκοτεινοί τών άρχαίοιν Ά σ -  
κληπιαδών άπόγονοι ( ') .  Τουλάχιστον δίδουσιν ήμΐν 

νά νοήσωμεν όποιοι τινες ήσαν κ α τά  τήν κ α τ α γ ω 

γήν τοΰ πολιτισμού οί ίερεΐς τής τοΰ ’Ασκληπιού 

λατρείας.

(*) Οί ιστορ ικο ί  τ ή ς  Ια τρ ικ ή ς  τ ω ν  Ε λ λ ή ν ω ν ,  0ά έ π ο ί -  
σουν κ α λ ώ ς  σ π ο υ δά ζο ντες  τ ά ς  σ υ ν τα γ ά ς  τ ω ν  έ μ π ε ιρ ικ ώ ν  
τ ο ύ τ ω ν .  'Π  κ. 'Ρ ε ϊ γ χ ό λ δ  έν τ η  π ρ ό  μικρόΏ ύ π ’ αυ τοΰ  γ ε -  
ν ο μ έ ν η  έκοόσει τοΰ Ί π π ο κ ρ ά τ ο υ ς ,  £δειξεν οτι π ο λ λ α ί  συν-  
τ α γ α ί  σ υ λλεγε ΐσα ι  ύπό  τ η ;  σ χ ο λή ς  τ η ς  Κα), ανευρίσκον
τ α ι  ε ίσέτ ι  τή ν  σήμερον έν Π ελο πο ν νή σ ψ  κ α ί  έν ά λ λ ο ις  
τ ή ς  "Ε λλά δος  μέρεσιν .  ’Ε κ τ ό ς  το ύ το υ  δύ ν α τα ι  νά π α ρ α τ η -  
ρ ήση  τ ι ς  τ ά  κ εφ ά λ α ια  π ερ ί  τ ώ ν  κ α λ ώ ν  ι α τ ρ ώ ν  τοΰ 
Ζ αγορ ίου  τ ά  υ π ό  τοΰ Π ουκεβίλ  ά φ ορώ ντα  τή ν  "Ηπειρον 
κα ί  τ ά ς  π α ρ α χ ρ ή σ ε ι ς  έ π ί  τ ή ς  τ έ χ ν η ς  τοΰ Ά σ κ λ η π ι ο ΰ  έν 
Ά ρ γ ο λ ίδ ι  κ α ί  τ ά ς  Μ ε λ έ τ α ς  π ε ρ ί  τ ή ς  μ υ θ ο λ ο γ ί α ς  
τ ω ν  Α θ η ν ώ ν  ε ι ς  Ά ρ γ ο ς  ύ π ό  το ΰ  κ ,  Α. Βερτράνδ.

'Η  ευκολία, μεθ’ ης οί “Ελληνες περιηγούνται 
άπασαν τήν  Τουρκίαν, εκπλήσσει τούς Ευρωπαίους 
τής  Δύσεως. Διά νά παρευρεθή εϊς π α ν η γύ ρ ι ,  εϊς 
εθνικήν εορτήν, “Ελλην έξ ’Ηπείρου, άποκατασ τη -  
μένος εν Βουλγαρία, δ ιέρχεται τήν 'Ροδόπην, κ ατα-  
βαίνει εϊς τήν Μακεδονίαν καί φθάνει εϊς τήν π α 
τρίδα αύτοΰ. Διά τήν έκεΐ μετάβασιν  καί επάνοδον 

χρε ιάζετα ι  μήνα ' τινες όδεύουσι πολλώ μακρότερον. 
'Ικανούς Φ ιλ ιππουπολ ίτας  άοιθμοΰσιν ώς ά π ο κ α τα -  
σταθέντας, τήν  σήμερον έν Κ αλκούττα. Οί τολμηροί 
ούτοι οδοιπόροι άφήνουσιτάς οϊκογενείας αυτών χ ω 
ρίς τίνος εϊδήσεως έφ’ ίκανά έ τη ’ ήμέραν δέ τ ινα  ά -  
κούεται δτι  άπέθανον ούτοι έν Ίνδ ία ις ,  δτ ι  αφιέρωσαν 
τήν περιουσίαν αύτών εϊς τήν έκκλησίαν καί τήν σχο

λήν της κώμης αυτών. “Οσον μακράν καί άν άπέλθη 
δ “Ελλην, ουδέποτε έπιλανθάνεται τής πατο ίδος 
αύτοΰ. Τοΰτο γινώσκει καλώς τό  έν Άθήναις Πανε- 
π ιστήμ ιον ,  δπερ έλαβε προσφοράς πανταχόθεν  τοΰ 
κόσμου' ή εύτελεστέρα, άλλά καί ή ούχ ήττον  συγ
κινητική τών δωρεών τούτων, είναι ή γενομενη 
πρός αύτό άρτίως ύπό π τω χ ή ς  υπηρέτριας, άποθα- 

νούσης έσχάτως έπί τών οχθών τοΰ Γάγγου. Οί 

“Ελληνες μεμονωμένοι καθ’ δλην τήν Τουρκίαν, ά -  
ποτελοΰσιν αληθή μασωνίαν. Είναι ευτύχημα διά τόν 

Εΰρωπαΐον ν’ άποτανθή πρός αυτούς. Γινώσκουσι 

τήν χώραν κρΰ ττο ν  καί τών κατοίκων αύτών' εχου- 
σιν έκτος τούτου περιέργειαν, ή όποία κάμνει αυ
τούς τ ά  π ά ντα  νά παρατηρώσιν, ευστροφίαν τοΰ 
πνεύματος, ή δποία στερεόνει ταχέω ς τήν έπιρροήν 
αύτών. Είναι εύκολον αύτοΐς, κεκτημένοις το ίαύτας 
σπανίας ιδ ιότητας ,  νά γ ίνω ντα ι σεβαστοί' έπε ιτα  

πώς ήδύνατο κώ μη  τ ις  νά ύποφέρη τήν ελλειψιν αύ
τών ; Δεν πρέπει νά παραβάλλη τ ι ς  αύτούς πρός 

τούς Ίο υ δ  αίους' δσον δ ’Ιουδαίος είναι περιορισμέ
νος καί μεμονοψ.ένος, τόσον δ “Ελλην είναι άνοι-  
κτός άνθρωπος. Μόλις έλθών έν μέσίρ τών ξενιζόν- 

των αύτόν δ “Ελλην δέν είναι πλέον ξένος. Δύνα- 
τ α ί  τ ις  νά βεβακόση δτ ι  ούδεμία υπάρχει πλεονεξία ' 

δ “Ελλην ά γ α π α  τήν εμπορίαν, άρέσκεται δ ια τ ιθέ 
μενος ύπόσχεσ ίντινα ,  άλλά φαίνεται,  δτι  ή εύαρέ- 

στησις τοΰ νά νικήση τάς  δυσκολίας, νά διαθέση 
τά πά ντα  πρός εντελή επ ιτυχ ίαν ,  κάμνουσιν αύτόν 

νά λησμονήση εαυτόν καί νά παραδοθή εϊς τό  θέλ-  
γητρον τοΰ κέρδους. Α γνοώ  τίς  δ κατορθώσας ώστε 

νά ρηθή δτ ι  οί “Ελληνες άγαπώσι τ ά  χ ρ ή μ α τ α :  
ίσως τοΰτο είναι ή τέχνη , μεθ’ ής γινώσκουσι νά 
κερδίζωσι τα ΰ τα ,  άλλ* ούχ ήττον  ούδείς δύναται ν’ 

άονηθη,δτι  δαπανώσιν αύτά μετά  τελείας άσωτείας.

Ή  επαρχία  τής Φ ιλιππουπόλεως άριθμεΐ τρεις 

σπουδαίας τών 'Ελλήνων κοινότητας, τήν τής πρω- 
τευούσης, τήν τής Στενημάχου καί τήν τοΰ Τ ατάρ-  
Παρζαζίκ. Οί “Ελληνες τής Φιλιππουπόλεως εχουσι 

αουσεΐον, εϊς S εϊσφέρουσι μετά  πολλής τής μεοι- 
μνης άπάσας τάς  έν τή  χώρα εύρισκομένας ετ ι  αρ
χ α ιό τ η τ α ς - ή βιβλιοθήκη αύτών περιλαμβάνει ου 
μόνον τούς κλασσικούς, άλλά καί πολλά νεωτερα 
σ υγγρ ά μ μ α τα '  δίδουσι χορούς, ένθα ορχοΰνται π α ι-  
ζομένου τοΰ κλειδοκυμβάλου καί προμηθεύονται 
άπό τής Βιέννης τούς νεωτάτους συρμούς. Πολλοί 
μεταξύ  τούτων όμιλοΰσιν αρκούντως καλώς την 

γαλλικήν. Τινές γοάφουσιν εϊς τά ς  εφημερίδας τών 
Αθηνών άρθρα καί στέλλουσι πραγματε ίας  ε:ς την  

Π α νδώ ρ α ν  καί προσέτι έκδίδουσι δια τοΰ τυπου 
σ υγοάμματα ,  ώς δ κ. Τσουκαλάς, δημοσιεύσας έσχα- 

τως περιγραφήν τής επαρχίας τής Φιλιππουπολεως. 

'Η κοινότης τοΰ Τ ατάρ-Π αοζαζίκ ,  εϊ καί πολλώ απο
λειπόμενη, παρουσιάζει τούς αύτούς χαρακτήρας. 
'Η τής  Στενημάχου, άφανιζομένη εις τινα κοιλάδά 

τής 'Ροδόπης καί ήμέραν άπέχουσα πρός νοτον τής 
Φ ιλιππουπόλεως, είναι ίσως ή τ ά  μά λ ισ τα  ενδια

φέρουσα έκ τών τριών.
Ή  πόλις άριθμεΐ δεκαπέντε χ ιλ ιάδας  κατοίκων' 

ούτε ot Τοΰρκοι, ούτε οί Βούλγαροι ήδυνήθησαν 

ν’άποκατασταθώσιν έν αύτή. Κ έκ τη τα ιο υ  μόνον 
πολυάριθμα βυζαντινά έρείπια, λείψανα αρχαίας 

καί άνθηρας δυνάμεως, άλλα  πρός τούτοις π λ ή 
θος αρχαίων άναγλύφων άνερχομένων τουλάχιστον 

μέχρι τοΰ δευτέρου μετά  Χριστόν αϊώνος. Οί 
uoyjxioi γεωγράφοι, ot άλλως το^ον ανεπαρκείς, 

δι* εκείνον ο οττοΤος θέλει νά στίουδαοτι τα ς  Χ,ω " 
ρας ταύ τας ,  ούδέν διετήρτσαν ήμΐν δνομα, δυνά- 

μενον ν’ άποδοθή εϊς τήν πόλιν ταυτην ,  η ο
ποία, συμφώνως πρός επιγραφήν λιαν εφθαρμενην, 

φαίνεται νά ήτο αποικία τής  νήσου Ευοοιας. Η 
ελληνική αυτη κοινότης διετήρησεν ιδιαιτέραν δ ιά 

λεκτον, έν η ευρίσκει τ ις  πλειους τών διακοσιων 

λέξεων, έξαφανισθείσας ύπό τής κοινής ρωμαϊκής 

μ ’ δλον δτι αί λέξεις αύται δεν είναι έν χρήσει ούτε 

έν Έ λ λ ά δ ι ,  ούτε έν αύτή τη  Φ ιλιππουπόλει,  προ- 
σεγγίζουσι δέ διά τής ετυμολογίας εις την κλασι
κήν τών Ε λλήνω ν γλώσσαν. Πρό τινων έτών ήκουον 

έτ ι  έν τή  χώρα ταύ τη  δημοτικά α σ μ α τα  μ ε τ α δ ι 

δόμενα έκ μνήμης’ άπό ημέρας εις ημέραν, γενο- 
μενα σπανιώτερα, θά λησμονηθώσιν έντος ολίγου 
άπαντα .  At νεώτεραι ελληνικαι ποιήσεις, δημοσιευο- 

μεναι υπό τών έφημερίδων η συλλεγόμεναι εις μι

κρούς τόμους— ποιήσεις καθ’ δλου μέτριας άξίας—  
Αετεφέρθησαν εις τήν πεδ ιάδα  ταύτην παρά τώ ν  
έφημεριδοπρατών' συνεχώς έπαναλαμβάνουσι τα υ -  
τα ς ,  έχουσιν αύται ύπόληψιν, καί εν τούτοις τ α  ά λ 
λοτε τρα γούδ ια  αφανίζονται. 'Η πόλις τής Σ τε ν ι-
μάχου συμμερίζεται τούς πόθους τής νέας Ελλάδος. 

Έ γένετο  δέ π ά ντοτε  γνωστή δια τον φιλελληνισμόν 
αύτής, Κατά τόν τελευταΐον πόλεμον τής Κρητη;,. 

έξαπέστειλεν εϊς τήν νήσον εξήκοντα νέους α π ελ -  
θόντας πεζή  καί παρακεκινδυνευμένως ινα φθάσω- 
σιν άνά μέσον μυρίων κ ω λ υ μ μ α τ ο ^ ν ,  εις το τοσον 

άπομεμακρυσμένον πεδίον τής μάχης. Σήμερον η 
Στενήμαχος διατηρεί έν τώ  πανεπ ιστημ ιω  των Α
θηνών δεκα φο ιτητάς '  άριθμεΐ τρεις εν Παρισίοις και 
δύο έν Βιέννη. Οί σπουδασταί ούτοι είναι έκτος 
τούτου πρωτότυπα άξια  μιμήσεως μεταξύ τών πρε
σβυτέρων αύτών. 'Ο συμπολίτης αυτών Αναστασια- 

δηςΛευκίας έγένετο γνωστός εν Ευρώπη όια τής 
άνασκευής τής  θεωρίας τοΰ Φαλλμεοαΰερ, τοΰ 
παραδόξοας τούτου σοφού, τοΰ διίσχυρισθεντος ότι  
οί νέοι “Ελληνες σλαυϊκόν μόνον αίμα είχον έν 

τα ΐς  φλεψίν. 'Ο κ. Σκορδέλης έδημοσίευσε λεξ ι
κόν τής διαλέκτου τής Στενημάχου ' τέλος δ κ. 

Γεώργιος Παππαδόπουλος δ δποΐος έξέόωκε περί 

τής  άρχαιότητος τών Αθηνών μέγαν αριθμόν 
διατριβών, κ α τά γε τα ι  εκ τοΰ διαμερίσματος το υ -  

του. Ούτως ϊδού πόλις, ή δποία είναι ελληνική 

άπό έποχής μεμακρυσμένης, ϊσοις απο τοΰ δευ
τέρου πρό Χριστοΰ αϊώνος. Ούτε ο χρόνος, ούτε 
αί φοβερώτεραι εϊσβολαί, άς ειδεν η Ευρώπη ήδυνα- 

θησαν ν’ άποβάλωσιν άπό τής μνήμης τής  πόλεως 
ταύτης,  τήν έθνικότητα αύτής. Διήλθε διά πολλών 
δοκιμασιών, άλλ’ ή ισχύς τοΰ ελληνικού πνεύματος 

έπεκοάτησεν, ’Ή δη ,  έν τώ  μέσω τοΰ σχεόον βαρβά
ρου λαοΰ, δ δποΐος περικυκλοΐ αυτήν, αυτη α γ α π α  
τήν πεδείαν καί τήν σπουδήν. 'Οποίας συμπαθειας 

δεν είναι αξία. ή πλήρης ζωής αυτη φυλή ή τόσον 
νέα καί πάντοτε  ένθουσιώσα διά τό  παρελθόν καί 

τ ά  προϊόντα τοΰ πνεύματος α ύ τ ή ς ;
Έ ν  τή  έπαρχίοι τής Φ ιλιππουπόλεως άριθμοΰνται 

οκτώ χιλ ιάδες καθολικών Βουλγάρων: δύο χ ιλ ιά 
δες οϊκοΰσιν εις τήν πρωτεύουσαν, οί δε λοιποί κ α -  
τέχουσιν οκτώ κώμας,  ών τεσσσαρες κεΐνται <.ρο, 

βορραν εϊς τούς πρόποδας τοΰ Α'ίμου, καί τοεΐς πρός. 
άνατολάς. Οί “Ελληνες όνομάζουσι τούς καθολικούς 
τούτους παυ.Ιιανους  ή μ α η χ α ί ο ν ς  καί διϊσχυριζον- 

τ α ι  δτι  είναι τά  λείψανα αίρέσεως, μορφωθείσης 

ύπό Παύλου τοΰ Αρμενίου’ ή γνώμη δμως αυτη ού-



δαμοΰ βασίζεται.  Κατά τ ά ;  άρχά ; τοΰ δεκάτου 

Ογδοοι» αίώνος δέν ευρισκέ τ ις  έν Φ ιλιππουπόλει 
πλειοτέρους τών εξήκοντα καθολικών. Οί ευρισκό
μενοι εκεί τήν σήμερον, φαίνονται δντες άποικία , 
έλθοΰσα έκ της Σοφίας περί τά  1 7 9 5  Μέχρι τοΰ 
4 8 3 5  είχον μόνον διαβατικούς ιερείς" οί λιγοριανοί 
τή ;  Βοημία;, πρώτοι μεταξύ αύτών άποκατεστάθη- 
σαν καί άντικατεστάθησαν υπδ ’Ιταλών καπουτσί
νων. Απο τοΰ Ί 8 4 8  ή προπαγάνδα έχορήγησεν αυ- 
αοΐς έπισκοπον έχουσι σχολήν, τεσσαρας άδελφάς 
τοΰ έλεους, ές ών αί δύο Γαλλίδες, καί κομψήν έκ- 

κλησιαν, εις ήν η Γαλλία παρέχει έπιχορήγησίν τινα.
Πατήρ τ ις  καπουτσίνος είναι άπόλυτος κύριος 

ξκαστης κ&ίμης, υποβάλλει το ποίμνιον αύτοΰ εις 
ολω; εκκλησιαστικήν πειθαρχίαν. Τρις τή ;  ημέρα; 
έρχονται ει; την εκκλησίαν α παντε ;  οί κάτοικοι,  ού- 
δει; ές α>τών υπεκφεύγει την άσκησιν τ ή ;  θοη- 

σκεια;, ην εκτελοΰσιν ει; ωρισμένην ημέραν καί 

κ α τά  δ ιαταγήν  τοΰ διεευθυντοΰ. Θά ένόμιζέ τ ι ;  
εαυτόν μεταφερομενον εν τώ  μέσω τών ιεραποστό
λων τ ή ;  Παραγοναι. Οι Βούλγαροι ούτοι είναι λίαν 
αγαθοί άνθρωποι, ά λ λ ’ έχουσι την ίδιάζουσαν εί; 

την φυλήν αύτών βραδύτητα  τοΰ πνεύματα;.  Έ ν  
τούτοι; υπάρχει είδό; τ ι  β ιομηχανία ; ,  εί; 8 δ ια -  
κρινονται βλεπει τ ι ;  πέριξ τών κωμών αυτών εύ- 

ρ^ΐ; αγρού; ροδωνων' κατασκευάζουσι περίφημον 
άρωμα, επίσημον καθ’ άπασαν την ’Ανατολήν. Οί 
αγροί ούτοι τών ροδώνων άναβαίνουσιν εί; άοχαίαν 
εποχην: κατά  την αρχήν τοΰ παοόντο; αίώνος ή- 

σαν ιδιοκτησία τής σουλτάνας Βαλιδέ. Κατά τούς 
χρόνους τών 'Ρωμαίων τά  ρόδχ τή ;  Θράκη; ήσαν 

διάσημα καί κατεΐχον θέσιν έν τη θρησκ:ία, έδω- 

καν δέ το  εαυτών δνομα εί; τελετάς,  άς έκάλουν 
'Ρ ο ζά Μ α ,  καί τά  ρόδα ταΰτα ,  έάν δίδη τ ις  πίστ ιν  
εί; έπιγραφάς, ήσαν συνεχή είς τάς χώ ρα; τα ύ τα ; .

Η αρχαιολογία δέν είναι σπουδή περιεργεία;, 
καθ’ ήν τά  αντικείμενα έχουσι τόσον μείζονα ά 

ξίαν, οσον είναι σπανιώτερα' ο ,τι προτίθετα ι είναι 
κυρίω; ν ’ άναστήση τά ς  άφανισθείσας έποχάς καί 
νά έπανεύρη τήν φυσιογνωμίαν τών χωοών, αί δ- 
ποΐαι συνεχώς πολλάκις  δέν κατέλιπον ήμΐν έπί τοΰ 

εαυτών έδάφους ούδεμίαν λεπτομέρειαν ωρισμένην. 
Έ νταΰθα  κεΐτα ι τδ  θέλγητρον τής έπ ιστημης τ χ ύ -  
της  τ ή ;  τοσον αιχμηρά;.  'Οποία τ ι ;  ην ή ζ(οή 

τών εύρειών τούτων χωρών; Πότε 5 πολιτισμός 
είσήχθη έκεΐ ; ύπδ τίνος έκομίσθη ούτο; ; έν τίνι 

μέτρω διερρύΟμισε τάς συνήθειας τής άρχικής φ υ 
λής; Εί; δλα τα ΰ τα  τά ζ η τ ή μ α τα  μόνο; 5  α ρ χα ιο 

λόγος δύναται νά άποπειοαθή δπω; άποκριθή.
’Απο τοΰ τετάρτου προ Χοιστοΰ αίώνος οί Έ λ 

ληνες έμποροι επεσκέπτοντο τήν βάρβαρον Θοάκην. 
Έ κ ε ΐ  έξ άπαντος,  άπαραλλάκτως ώς ήμεΐς μ ε τ α -  
βαίνομεν σήμερον είς τά  άπομεμακρυσμένα δ ιαμε
ρίσματα τής Αυστραλίας καί είς τά  τμ ή μ α τ α  τοΰ 
Σουδάν, τά  προσεγγίζοντα είς τήν Α λγερίαν  καί 
τήν Σενεγάλην. Οί έμποροι οΰτοι κατέλ ιπον έν τή 
ύπερκειμένη τοΰ Εύρου πεδιάδι νομίσματα , άπερ 
ε:σί χρονολογίαι, τουτέστι τετράδραχμ α  τών ’Αθη
νών, τοΰ άρχαίου καί νέου τύπου, νομίσματα τής 
Θάσου, τής  Μαρωνείας καί τοΰ Βυζαντίου. 'Η  ευρω

παϊκή  Τουρκία, ήν δ Στράβο>ν ονομάζει Ιλλυρίαν ,  
καί ή Θράκη έδέχετο δύο ειδών περ ιήγητάς '  οί μέν 
έρχόμενοι έξ Αθηνών, άπδ τών άποικιών τοΰ Αι
γαίου πελάγους καί τοΰ Βοσπόρου, προέβαινον μέ

χρι τών έκεΐθεν τοΰ Αίμου καί εμενον έπί τής δε 

ξιάς δχθης τοΰ Μάργου' οί δέ άνήκον είς τάς με
γ ά λ α ;  πόλει; τ ή ;  Ά δρ ια τ ική ;  καί ίδιοι; είς τάς 

άποικίας τοΰ Δυρραχίου καί τής ’Απολλωνίας καί 
ένέμοντο τδ ήμισυ τ ή ;  δυτ ική ; χερσονήσου. Ή  αν
τιπαραβολή τών νομισμάτων, δσα συνελέχθησαν 
μέχρι τοΰδε έν 'Ρωμυλία , Σερβία καί Βοσνία, καθ ι

στά  τά  συμπεράσματα τα ΰ τα  φανερά καί έπ ιτρέ-  
πει τήν  άνεύρεσιν τ ή ;  άρχα ιοτά τη ; έμπορική; γ εω 

γραφίας τ ή ;  χώρα; ταύτης.  Κατά τδν τρίτον αιώνα 

δ πολιτισμός διεισδύει είς τδν Αίμον. Δύναταί τ ις  
νά ί-^η είς τδ τουρκικδν κοιμητήριον τοΰ Τ α τά ρ -  
Παζαρζίκ (τής άρχαιας Βεσσαπάρα;) μάρμαοον σύγ
χρονον τοΰ ’Αλεξάνδρου. Οί οθωμανοί διατηοοΰσι 
τοΰτο ώς άγιον λίθον, προσέρχονται έκεΐ καί έπ ι -  
θέτουσι νήματα  άποσπασθέντα έκ τών ένδυμάτων 

τών νοσούντων καί λαμβάνουσιν έκεΐθεν κόνιν, θαυ
ματουργόν έχουσαν δύναμιν. Τοΰτο είναι ελληνική 

στήλη, φέρουσα έπιγοαφήν μεθ’ ώραιοτάτοιν χα ρα -  
κτήοων' αυτη μαρτυρεί τήν υπαοξιν έν τή  χώοα 
τα ύ τη  πόλεως καί διοικήσεως ελληνικής' μνημο
νεύει τών πανηγύρεων τής λατρείας τοΰ ’Απόλλω
νος, τών άθλων τών δοθέντων είς τούς νικήσαντας 

κατά  τούς άγώνας. Ε ί;  τήν αύτήν έτιοχήν άναφε- 
ρονται χάλκινα έργα, έχοντα δλην τήν τελειοποίη- 
σιν τών άθηναϊκών έργων τή·  άρίστη; έποχή ;.  Β .α -  

δύτεοον ό πολιτισμδς ούτο; έφηπλώθη έφ’ άπασαν 
τήν Θράκην, μάλ ισ τα  δέ εί; τ ά ;  π εδ ιάδα ; .  Αί έπ ι-  
γοαφαί καί τά  ανάγλυφα τεκμηριοΰσι τήν  υπαρξιν 

κέντρων σημαντικών Τδ δνομα τών άστεων τού 
των άπωλεσθη* ά λλ’ ευκόλως δυνάμεθα νά βεβαιώ- 
σωμεν πόσον αύται ήσαν πολυπληθεΐ; .  Τινέ; παρε-

δέχοντο γενικώς δτι δ διαδοθείς εν τή χωρα ταυττι 

πολιτ ισμ δ; κατά τδν χρόνον τή ;  κατακτησεω ; τών  

'Ρωμαίων ην λατινικό;' τήν γνώμην τχ ύ τη ν  πρέ

πει τ ι;  νά έγκ αταλίπη . ' Ι π ο  την αυτοκρατορίαν, 

γενική γλώσσα τών κωμών καί τών πόλεων ήν η 

ελληνική, τά  δέ λατινικά κείμένα εί; τδ έπακρον  

σπάνια. Αί έξοχαί τή; Θράκη;, δπω; αί τή ;  Gaule  
κατά τού; ρωμαϊκού; χρόνους, διηροΰντο εις π α γ ι  
ή κ ώ μ α ;’ π ολλαί δέ π ά γ ι  άπετέλουν μιαν ο ικογέ

νειαν ή γένος·  Αι πόλει; ειχον την αυτήν όιοικη-  

σιν, οίαν καί άπασαι  αί μ εγ ά λ α ι  γραικορωμαϊκαί  

πρωτεύουσαι. Τά άνάγλυφα παρέχουσιν ήμΐν τού;  

πρωτοτύπου; χαρακτήρας τοΰ θρακικοΰ πανθέου  

διά τδν αύτδν χρόνον. Το πνεΰμα τής φυλή; ταυ · 

της μεταμόρφωσε τούς κλασικούς θεούς καί μ ετε-  

βαλε τήν ’Ά ρ τ εμ ιν  είς άνδρόγυνον, ώπλισμένην μέ 

πάσσαλον, τδν δέ Α πόλ λω να  εί; ίσχυρδν κυνηγόν. 

Είχε δ’ έπ'σης θεότητα; ιδιαιτέρα;, ήγουν ήρωα 

έφ'.ππον άγωνιζόμενον πρδ; τά  άγρια θηρία, δ δ- 

ποΐος φαίνεται δτι έχρησίμευσεν ώ; δ πρώτο; τύπος  

τοΰ άγιου Γεωργίου τών Βυζαντινών καί προσέτι, 

π ρ ά γμ α  παραδοξότερον, θεάς— μητέρας δμοίας πρδς 

τάς τόσον συνεχώς άνευρισκομένας έν Gaule.  Έν  

τούτοις ή πολυτιμοτέρα π η γή  τών έν Θράκη αρ

χα ιοτήτω ν δέν έζητήθη είσέτι. Οί τύμβοι,  ου; 

βλέπει τις έν τή χώρα τ α ύ τη , άνταποκρίνονται  

πρδ; τήν περιγραφήν, ην περί αυτών έδωκεν ο Ηρό

δοτο;'  είναι δέ αύται ώ; έπί τδ πολύ τάφοι έπίση-  

μοι. Πρέπει τ ι ;  νά παραιτηθή τής άξιώσεω; δτι  

δύναται ν’ άριθμήση αυτού;, τ ινέ;  τούτων ήνεώ- 

^θησαν κατα τύχην' εύρον δ εν αυται;  κ οσμήματα  

ελληνική; κ α τα γ ω γ ή ς ,  προς δέ ταύταις  δπλα και  

ά ν τ ι κείμενα βαρβαοικά. Δεν είναι δλιγώτερον π ο 

λύτιμοι  τών έν Σκανδιναυ'ία, έν Gaule καί έν Ε ύ- 
ξείνω Πόντφ άνακαλυφθέντων, οί δποΐοι παρέ-  

σ /ο ν  ήμΐν τοσοΰτον πλοΰτον. "Οταν άποφασίσι? νά 

κάμη τις μεθοδικάς άνασκαφάς, οί τάφοι ούτοι θά 

άπεκάλυπτον ήμΐν κατά μέρος τήν άρχαιοτάτην  

ιστορίαν τών χοιρών τούτων.
Αί π τ ω χ α ί  αύται τών Βουλγάρων χώραί είσιν 

είσέτι είς λίαν θλιβεράν κατάστασιν ,  πολλών δέ 

άνάγκη, δπω; ούτοι έξέλθωσι τή ; άμαθειας αυτών  

τουλά χιστον  έχουσι τήν πρδς τοΰτο έφεσιν καί 

καί τοΰτο έδήλωσαν διά τών εαυτών πράξεων. Τδ 

έπ ίβλ η μ α ,  δπερ έπιβάλλουσι χάριν τών σχολών εί

ναι ν’ άνταμείψη τ ά ;  προσπαθειας τα υτα ; .  Θά ελθη  

δ χρόνος έπίση;, καθ’ 8ν δ λαδ; ούτο; θά έχη έκ-  

κλησίαν έθνικήν, ώ; δρον άπαραιτητον τή; =.αυ.ού

προόδου. Τήν κ ατάστασιν, εί; τήν σήμερον εύρίσκε- 

τα ι  ή πρόοδος αυτη, δ περιηγητής δέν δύναται νά 

παοίδϊΐ ταύτην' δέν θά ήδύνατό τις  νά ομιλήση περι 

τής Τουρκίας, χωρίς νά δμιλήση περί λαοΰ τόσον  

πολυπληθούς καί π ά ντ ο τ ε  αύξάνοντος. Έ α ν  οι Βούλ

γαροι έξέλθοισι τή; άπαθεία;,  εί; ήν επί μ α κ ρ ό τ α -  

τον χρόνον ύπνωσαν, θα νοησωσιν την αξίαν τών 

άρ/α ίω ν αύτών παραδόσεων, τήν σημασίαν δλων 

αύτών τών διηγήσεων, ά ;  άτελώς μόνον δυναμεθα  

νά σπουδάσωμεν άνευ αύτών καί τελο;  την ση[Λαν- 

τικότητα  τών άρχαίο>ν τούτων λειψάνων, άπερ αυ

τοί μόνοι καθ’ δλου δύνανται νά συλλέξοισιν. 'Η 

'Ροδόπη καί ό Αίμο; υπήρξαν ή πατρί; τοΰ Όοφέω;,  

μία τών κοιτίδων ελληνική; θρησκεία;, η π η γη  

ά π α ν τ ο ;  τούτου τοΰ ελληνικού πολιτισμού, δια τοΰ  

δποίου δ ήμέτερος κόσμος έζησε. Θά παράσχωσιν  

άρά γε  ήμΐν ποτε τά  δρη τα ΰ τα  τα  μυστήρια, άπερ  

έγκλείουσιν άπδ τοσούτοίν αϊώνων;

Ο  Ε Ρ Ω Σ

( Έ κ  τοΰ γαλλικόν.)

Δ' .
Ό  ε υ τ υ χ ή ς  ε ρ ω ς .—Tdt σ ω τ ή ρ ι α  ή  δ υ σ ά ρ ε σ τ α  α ύ τ ο ΰ  ά « ο -  

τ ε λ ε σ μ α τ α  ir .i  τ ή ;  ύ γ ι ε ία ς  * α ί  τ ο ϋ  ή ΐ ΐ ϊ . ο ΰ . — Ό  α τ υ χ ή ς  
x a i  ζ η λ ό τ υ π ο ς  ερ ω ς .  Έ π ί δ ρ α σ ι ς  α ύ τ ο ϋ  έπ ί  τ ο ϋ  ό ρ γ α -  
ν ισμοϋ ·  α ί  έξ α ύ τ ο ϋ  π ρ ο ε ρ χ ό μ ε ν α ι  άσΟενεια ι.— ΙΙα ρ α -  
τ η ρ ή σ ε ι ς .  Σ τατ ιστ ιν ιΑ  τ ι ν ά  ά π ο τ ε λ έ σ μ α τ α .

Καθ’ οσον δ έρως είναι ( ύ ζν χ η ς  ή α τ υ χ ή ς ,  είναι 

ή πηγή  ή άν:κφράστων άπολαύσεων ή τρομερωτά- 

των ίδυνών. "Οταν τδ πάθο; καθίσταται άχα λ ίνω -  

τον, γ ίνετα ι  αιτία δεινών άταξιών έν τώ δργανισμώ.

Βλέπετε τήν πρώτην περίοδον τής συζυγικής ένώ- 

σεως, έποχήν τοσοΰτον βραχεΐαν, καθ’ ήν δ βίος εί

ναι τρυφερότης καί μέθη. Ή  νέα καί αιφνίδιος αύτη  

θέσις τών είς γάμ ω ν συνερχομένων, προωρισμένη 
νά προξενή τήν άμοιβαίαν χαράν καί α γά π η ν ,  τ ή ν  

έπανάληψιν τών πρδς άλλήλου; κολακευτικών λ ό 

γων, ζάλιζε·., παρασύρει καί παραφέρει άκουσίω;. 

Είναι παραφρόνησις, είναι εξαψι; κατέχουσα τδν 

ά.θρωπον έν θελκτική μανία. Ό  άνθρωπο; οεν εί

ναι πλέον κύριο; έαυτοΰ, ταυτίζεται  μετά τοΰ αγα-  

πωμένου προσώπου. Ούτε σκέπτεται ούτε αισθάνε

ται ούτε άναπνέει ούτε βλέπει εί μή έν αύτώ' i t  

δύο καρδιών, έκ δύο ζωών γίνετα ι  μία καρδία, 

μία ζωή.
Χαοά συνεχή; δ ζύ τν χ η ς  ερως εχει π ά ντ α  τ α π ο 

τελ έσ μ α τα  αυτής' έμψυχοί καί διευκολύνει πασας



τ ά ;  ζω τ ικάς  λειτουργίας. Ή  αναπνοή είναι εύοεϊα, 

ή ένέργεια τής  καρδίας ηύξημένη εις βαθμόν τοιοΰ- 
τον ,  ώςτε νά προξενή τους γλυκείς εκείνους παλμούς, 
ούς οί πο ιητα ί  τοσοΰτον εξύμνησαν. Ot οφθαλμοί 
λάμπουσιν, ή φυσιογνωμία φαιδρύνεται και το πρό- 

σωπον λαμβάνει ρόδινον χρώ μα, αί *ινήσει; είναι 
συνεχείς, ή φωνή γλυκεία κα'ι ή ομιλία εύκολος και 
μεστή εννοιών. Ε π ε ιδ ή  ό λόγο; έν τώ  παροξυσμώ 
του δέν έπαρκεϊ πλέον νά έκθέτη τάς  σκέψεις του, 
ό ερως έν σιωπή πλήρει θελγήτρων καί έν έκστά- 
σει, άποπνει τά  ευωδέστατα άρώματά του.

Ό  ερως είναι ώς δ ήλιος τής ψυχής. Θερμαίνει καί 
ζωογονεί δλην ήμών τήν υπαρξιν. Είδον τον έρωτα 
θεραπεύσαντα πλε ίστας  άσθενείας τοΰ σώματος, 
πλε ίσ τας  ήθικάς άτελε ία ; .

Ό  ερως είναι τδ διεγερτικόν φάρμακον, κ α τ ’ έξο- 
χήν τονωτικόν εις τήν ατονίαν καί τδν μαρασμόν. 
Τδ επόμενον γεγονός μ ’ έξέπληξε καθ’ υπερβολήν.

Ό  Κ. Δ. άγων τό 3 6 0ν ετος τής ήλικίας είχε 

γεννηθή έκ πατρός φθισικοΰ καί μητρό;,  ήτις είχε 
νευρικήν κρασιν καί έβηχε πρό ενός έτους καί έπέ-  

κεινα. Τό άνώτερον μέρος τοΰ δεξιοΰ πνεύματος ήτο 
πλήρες φυματίων. 'Η  ό'ρεξι; έχάνετο καί αί σωμα- 
τ ικ α ί  δυνάμεις ήλαττοΰντο .  Τή 1 2 Αύγούστου 1 8 5 4  

έπήλθεν άφθονος α ίμοπτυσία .  Καίτοι τόν περιεποιού- 
μην έπιμελώς, ή ΐσχνότη; δμως καί ή «ρθίσις έχώ - 
ρουν δρμητικώ;.

Νέα τις χηρα, γε ίτω ν  αύτοΰ, κινουμένη ά πλώ ; έξ 
οίκτου τόν έπ ισκέπτετο  κ α τ ’ άρχάς μέν ινα τόν παρη

γόρηση, ύστερον δέ τόν περιειποιείτο μ ε τ ’ άφοσιώ·· 
σεως. Ή  γλυκύτης καί ή τ ιμ η τ ή ς  τοΰ άσθενοΰς 
προσείλκυσαν κατά  μικρόν τήν χιίραν, ήτις έτέρπετο 

μ ά λ ισ τα  παρέχουσα αύτώ τεκμήρια ένδιαφέροντος 
διά τήν θλιβεράν κατάστασίν  του.

Ή  καρδία τοΰ κ. Δ... ητο ακόμη επιδεκτική αισθη

μ ά τ ω ν ’ ταχέω ς ήγάπησε καί καθ’ δσον ηύξανεν ή 
ηθική συμπάθεια ή λαττοΰτο  τό κακόν. Ή  α γά π η ,  
ήν ένέπνευσεν δ οίκτος, έγένετο αίσθημα τρυφερώ- 

τατον  καί δ ερως του άνταποκρινόμενο; καί ικα
νοποιούμενος έπανήγαγε τήν ύγιείαν του. ’Εκ τοΰ 
χείλους τοΰ τάφου μετέβη εις τήν νυμφικήν κλίνην 
χωρίς νά λάβγ} άλλο φάρμακον ή έρωτα ισχυρόν καί 
ευτυχή.

Ό  ερως είναι μάλ ιστα  τό φάρμακον τής μ ε λ α γ 
χολ ίας ,  τής υποχονδρίας, τής θλίψεως, τής ανίας, 
τής νοσταλγίας, τ ή ;  αηδίας τοΰ βίου καί τής  πρός 
T73V αυτοκτονίαν ταχέως. Έ ά ν  το ττάθος γείντ) 

ριον ενος τών ανθρώπων έκείνων, ο ΐτ ιν : ;  είναι κ α τα 

βεβλημένοι έκ τών αθλιοτήτων καί τών απογοη
τεύσεων τοΰ παρόντος βίου, αμέσως μεταμορφοΰται,  
τό παν  μεταβάλλετα ι  δ ι ’ αύτόν, αί έπ ιθυμία ι γ εν -  
νώνται, ή ελπίς μ ε ιδ ι ϊ ,  τό  μέλλον δ ιαλάμ πε ι.  Παρα- 
δεδομένος δλος εις τάς  νέας απολαύσεις, αΐτινες 
τόν παροτρύνουσι, λησμονεί τ ά  παρελθόντα δεινά 
καί παρασύρεταί άνεπαισθήτως πρός τήν ευδαιμονίαν.

Παρετηρήθη επίσης, δτι δ ερω; παράγει θα υ μ α -  
σια; μεταβολά; έπί τώ ν  διανοητικών καί ηθικών 
δυνάμεων, έξεγείρων τά  εύγενέστατα τών αισθημά
των, ΐσχυροποιών τήν διάνοιαν καί τήν θέλησιν, ώθεϊ 
πολλάκι;  ε ΐ ;  τόν ύψηλότατον προορισμόν. Πόσους 

πο ιητάς ,  πόσου; ρήτορα;, πόσου; ήρωα;, τεχν ίτα ς ,  
σοφούς δέν έδημιούργησεν !

Είναι αλήθεια στηριζομένη έπί τών γεγονότων.
Ό  Τισσώτος δμιλεΐ περί νέου τινός, δστις εικοσαε

τής ών, έφαίνετο τοσοΰτον αμβλύς τόν νοΰν, ώστε 

θά έγίγνετο  τό παίγνιον τής κοινωνίας, αν ή ά γ α -  

θότης καί ή γλυκύτης του δέν άπεμάκρυνον τούς 

έμπαίγμού;" έπειδή δέ ήτο πρό; τούτοι; αμαθέ

στ α τ ο ; ,  ή δμιλία αύτοΰ ήτο κοινή καί μ ά λ ισ τα  

χυδαία .

Ήράσθη νέα; Ίσ π α ν ίδ ο ;  λίαν ώραία;, ήτις δέν 

εγνώριζε τήν Γαλλικήν καί δέν ε ίχεν ουδεμιαν επ ι
θυμίαν νά τήν μάθγ). Τό πάθο; τοΰ νέου έγένετο 
βίαιον. "Ινα λοιπόν συνεννοήται μετά  τ ή ;  έρωμένης 

του έπεχείρησε νά μάθϊ] τήν γλώσσάν τη ; .  Μετά ενα 
μήνα ήρξατο νά συνεννοήται" επε ιτα  ολίγον κ α τ ’ 
ολίγον ή γλώσσά του έγένετο έμψ υχο ;,  εύρου;, 

πλήρη; ιδεών καί θελγήτρων. Τέλο; αί διανοητικαί 
αύτοΰ δυνάμεις, α ίτ ινε ;  έκοιμώντο, άφυπνίσθησαν. 
Μετά δέκα πέντε μήνα; ήτο άνθρωπος π ρ ά γ μ α τ ι  
άξιέραστο; καί πεπαιδευμένο;.

Έ  ιστορία τοΰ ζωγράφου Κυντύνου (Quyntyn)  
εμεινε περιβόητο;. Έξήσκει έπί δέκα ετη  τήν τέχνην 
τοΰ πεταλω τοΰ  έν Άμβέρσιρ ύπό τό δνομα τοΰ Μη- 

σίου. Ήράσθη τή ;  θυγατρό; ζωγράφου τ ινό ; ,  ήτ ις  
ήρνήθη νά δώση αύτώ τήν χεΐοά τ η ;  όμόσασα, δτι 

δέν θά δώστι αυτήν εί; άλλον παρά εΐ; ζωγράφον. 
Ένισχυόμενο; ύπό τοΰ πάθου; του, έγκατέλιπε  τήν 

σφΰραν καί ελαβε τόν χρωστήρα. Έ γένετο  μ ε τ ’ δλ ί-  
γον τόσω καλό; ζωγράφο;, ώστε δ πατήρ  τώ  έδωκε 

μετά  μ ε γά λ η ;  χα ρά ;  τήν θυγατέρα του. Κατέστη 
περιβόητο;, αί δέ εικόνες αύτοΰ είναι καί νΰν πολύ
τ ιμο ι.

Πολλάκις μετεχειρίσθησαν έπ ιτυχώ ς  τόν έρωτα 
ώς Ανταγωνιστήν άλλ&)ν παθών· ούτως ή μέθη, ή 

δκνηρία, ή φιλοδοξία, δύνανται νά μ ετα τρ α π ώ σ ι

ύπό τίνος χρηστοΰ πάθους, δπερ κυριεύει ίσχυρώς 

τής ψυχ'«? Ανθρώπου τινός.
Ιδού  τά  σωτηριώδη άποτελέσματα  τοΰ έρωτος.
"Ας είπωμεν ήδη περί τών αταξιών, τάς  όποιας 

γεννά τό  άχαλίνωτον πάθος.
Έ ρω ς παραπολύ θερμός, κατέχων άπαύστως τήν 

φαντασίαν, εχει δυσάρεστα άποτελεσ μ ατα  έπι τοΰ 

οργανισμού.
Έ ξ  αύτοΰ προέρχεται έν πρώ τοι;  εξεγερσις πυρε

τική, ήτις μ ε τ ’ ολίγον παραχωρεί την θεσιν εις την 
ατονίαν τών λειτουργιών γ .ζ τ ’άπω.Ιείας τής  όρέζεως,  

δυσπεψ ιώ ν δε ινώ ν ,  α ϋ π ν ιώ ν ,  σ τενοχώ ριώ ν.  Β ;α- 
δύτερον, αν τό πάθος βραδύνη νά ίκανοποιηθή, επέρ
χετα ι  ή έξασθένησι; τοΰ δργανισμοΰ, ή ΐσχνότη; 
καί δ βραδύ; νευρικό; πυρετό;,  τόν όποιον τοσοΰτον 

καλώ; περιέγραψεν δ Λορρή; (l->orry). Παρά τοΐς 
αίματώδεσι παρατηροΰν cai α ίμ ο ρ ρ α γ ία ι  τή ;  ρινός, 

τοΰ στήθου;, πα.ΙιιοΙ  τή ;  καρδιας ατα κ το ι .  Οί νευ
ρικοί βασανίζονται ύπό ανησυχιών εν τή  α ισθητι-  
κ ότητι  καί έν τή  α ίματοποιησει τοΰ χυλοΰ, έν τή 

χΑωρώσει  ύπό ν ευ ρ α λ γ ιώ ν ,  ύστερ ισμώ ν ,  κτλ.
Δέν είναι σπάνιον νά βλέπη τ ι ;  νέα; συζύγου; 

παραδεδομένα; μετά  π ο λ λ ή ;  ζεσεω; ει; τ α ;  α π ο 
λαύσει; τοΰ σώματο;.  Μετά τή ;  καταχρήσεω ; επέρ
χετα ι  ή α τα ξ ία  έν τή  ύγιεία. Ο ερω; δεν μεταδίδει  
τήν ζωήν ή έπί βλάβη τοΰ διδόντος αύτήν. Έ ν  τή  
παραγω γή δ άνθρωπος άποσπά  τρόπον τ ινά  μετά  
δρμής μέρος'έκ τοΰ όντο; αύτοΰ' τό άποσπώμενον 

δέ τοΰτο μέρο; είναι ή σαρξ εκ τ ή ;  σαρκό; του, 
είναι τό  α ίμα  έκ τοΰ α ίμ α τό ;  του δ ιότ ι  το σπέρμα 

είναι ό αιθήρ τή ;  ζωής. Μηπω; απώ λεια  υπεροαλ- 
λουσα δέν εξαντλεί τόν οργανισμόν καί δεν προδια

θέτει ε ΐ ;  τ ά ;  δε ινοτάτα ; άσθενείας;
Σ υχνότατα  αί άφροδισιακαί ύπερβολαί έπιφέρουσι 

τ ά ;  χρονίας άσθενε'ας. (Έ π ετα ι  συνέχεια.)

ΟΜΟΙΑ ΚΑΙ ΛΛΟΜΟΙΑ

Κ ύριε  σ υ ν τ ά κ τ α  τή ς  ’Επιθεωρήσεων.

Έ ν  τή ,  κατά  τά  άλλα καλή «περί έρωτος» δ ια 

τριβή τή μεταφρασθείσ·/) εκ τοΰ Γαλλικού και κ ατα-  

χωρισθείση έν τ ώ  παοελθόντι φύλλω τ ή ;  Ε π ι θ ε ω 
ρήσεων (*ριθ. 3 8  σελ. 1 8 8 ) ,  ά π α ν τά  καί ή έξή;
γ , 1υττοσηαειωσις.

>) 2 .  Λ. Δ ημοσ ιεύ οντες  τή ν  π ρ α γ μ α τ ε ί α ν  τ α ύ τ η ν ,  εις 
ήν Ελαβε τό ένδοσιμον ό κ. * 0 θ .  'Ρ ουοτόπουλο;  έκ τ ϊ1,ς 
έ ιφ α λ μ έ ν ω ς  δη μ ο σ ιευθ ε ίσ η ;  σ η μ ε ιώ σ ε ω ; ,  ε ύ χ α ρ ισ τ ο ΰ μ ε ν

«Έ νταΰθα  υπάρχει εί; τών μεγάλων τής φύσεως 
νόμων’ τ ά  μέν όμοια  ελκονται,  τά  δέ ανόμοια  ά -  
πωθοΰνται. Τόν νόμον τοΰτον άπαντώμεν έν τή 

φυσική, τή  χημε ία ,  τ ή  φυσική ιστορία, τή  φυσιολο
γ ία ,  τή  ιατρική καί τή  ηθική.»

’Οφείλω νά ομολογήσω τήν  άγνοιάν μου, κύριε 
σ υντάκτα , έπί τοΰ νόμου τούτου, ό όποιος βεβαίως 
είναι νέα άνακάλυψι;, λίαν σπουδαία, ή τ ι ;  δέν πρέ

πει νά παρέλθη απαρατήρητος, 'ίνα μή στερηθή ή 
Έ λ λ ά ;  τήν έξ αύτή; δόξαν.

Καθώ; π ά ;  καί τών στοιχείων τ ή ;  φυσική; γευ -  
σάμενο; γνωρίζει, δ μέχρι τοΰ νΰν γνωστό; έν τή 

φυσική νόμο; είναι, δτι  τά  ετερώνυμα, ή ανόμοια 
άν θέλετε, ελκονται, τά  δε όμώνυμα ή δμοια, άποι- 

θοΰνται.
Τό συμπέρασμά μου, κύριε συντάκτα , είναι, δτι  

προτιμότερον νά μή ύπήρχεν ή ύποσημείωσι; αύτη, 

ή έάν υπήρχε, νά ήτο ορθή' άριστα έποίησεν δ μ ε τα 
φραστή;, μεταφράσα; τήν περί ερωτος  δ ιατριβήν, 
κακώς δμως άφ’ ετέρου έπραξεν ύποσημειών καί 

ποιούμενος παρατηρήσεις, εις π ρ ά γ μ α τα  άλλότρια 

αύτώ.
Τάς δλίγας ταύ τας  λέξεις έγραψα χάριν τ ή ς  φί

λης ’Επιθεωρήσεων , εις ήν δέν θά ήναι βεβαίως εύ- 
χάριστον νά μένωσι το ιαΰτα  άδιόρθωτα" αν ήτο 
άλλο φύλλον βεβαίως δέν θά έλάμβανον τόν κόπον 

νά άκριβολογήσω ή μικρολογησω τόσον.
Έ ν  Ά θ ή ν α ι ς  τ $  2S  Σ επ τεμ β ρ ίο υ  1881*

Ο θ ϋ Ν  Α. Ρ Ο ΪΪΟ Π Ο ΪΛ Ο Σ  Α. Φ .

Σ Κ Ε Ψ Ε ΙΣ
Α Λ Ε Ξ Α Ν Δ Ρ Ο Υ  ΔΟ Τ Μ Α  ΥΙΟΥ

"Ας τό  εΥπωμ*ν π ρ ό ς  α ίσ χ ο ς  τ η ς  α ν θ ρ ώ π ιν η ς  φυσεως· 

'Η  ζ η λ ο τ υ π ία  ε ΐν α ι  α π ό λ υ τ ο ς ,  φ υ σ ικ ή ,  ϋ λ ικ ή .  Σ υ γ χ ω ρ ο ΰ -  
μ ε ν ε ί ;  έ κ ε ίν η ν ,  ή ν ά γ α π & μ ε ν ,ά π ε ίρ ο υ ς  έ π ιθ υ μ ία ς  μ ο ι χ ε ία ς ,  

άρκεΤ μόνον  νά μ ή  έπη κο λ ο ύ θ η σ εν  έκτέλεσ ις  α ΰ τ & ν  σ υ γ -  

χω ροΟ μεν  α υ τ ζ  νά λατρεύ-ρ £να άλλον  ανδρα ,  π λ ή ν  ήμ ίϋ ν ,  

άρκεΤ μόνον νά μ ή  άνίικεν εις  α ύ τ ό ν  σ υ γ χ ω ρ ο Ο μ εν  τ έ 

λος  τή ν  ψ υ χ ή ν ,  έάν τ ό  σ& μ α  δέν υπ ή ρ ξε  συ νένο χο ν .  Λιά 

τ ο ΰ το  α ί  γυνα ίκ ες  ά ρ ν ο ϋ ντα ι  τό  φυσικόν γ ε γ ο ν ό ς  ο ύ χ ί  εξ

αϋτδ) έ π ί  τ $  ΰ π ο λ ή ψ ε ι  ¥,ν ε χ ε ι  π ρ ό ς  τ ή ν  Έ π ιθ ε ώ ρ η σ ι ν  κ α ι  
τ ζ  π ρ ο θ υ μ ία ,  μεθ’ ής  έσπευσε  ν’ ά γ γ ε ί λ ^  ή μ ΐν  τ ά  έσφαλ-  
μ έν ω ς  τ υ π ω θ έ ν τ α .  Δ υ σ τ υ χ ώ ς  π α ρ η λ θ ο μ ε ν  έν α γ ν ο ια  τή ν  
α ν ω τ έ ρ ω  κ α κ ώ ς  ε χ ο υ σ α ν  σ η μ ε ίω σ ιν .  ’Ε π ίσ η ς  δέ έ σ φ α λ -  
μ έ ν ω ς  έ δ η μ ο σ ιε ύ θ η  κ α ί  ή  έν τ ώ  τέλε ι  τοΟ παρελθόντος  
φ ύλλου  σ η μ ε ίω σ ις  π ε ρ ι  τ ή ς  π ρ α γ μ α τ ε ί α ς  τοΟ κ .  Ch. A r
nault. Ο ϋ τ ω ς ,  ά ν τ ΐ  δ η μ ο  σ ι ε υ  θ ε ΐ σ  α καί  μ ε τ α φ ρ α -  
ζ ο μ έ ν η  δ ιο ρ θ ω θ ή τω σ α ν  εις  δ η μ ο  σ ι  ευ  θ ε ί σ η  ς κ α ί  

μ  ε τ  α φ  ρ α  ζ ο μ έ ν  η  ς.



α ίδ ο ΰ ς ,  ο ύ χ ϊ  έκ τύ ψ εω ς  συνειδότος,  ο ύ χ ί  έκ  σ υ ν α ΐ ϊθ ή σ ε ω ς ,  

αλλά  ο ιότ ι  κ α λ ώ ς  γνω ρ ίζο υν  ότι  έκ νέου δύν α ντα ι  νά μΛς 

κυριε·>σωσιν, εν ΰσ ψ  π ισ τ ε ύ ο μ ε ν  είς  τ ή ν  α θ ω ό τ η τ α  τής  

σαρκός κ α ι  ό τ ι  εκεΤ ε ίναι τό έ σ χ α τ ο ν  δριον τ ή ς  μ ε γ α λ ο 

ψ υ χ ί α ς  ή μ ώ ν ,  δ ιότ ι  έκε ΐ  εΤναι ή έ σ χ ά τ η  ΰ π ο χ ώ ρ η σ ις  τ η ;  
υπερηφάνειας  ήμ ώ ν .

*
*  *

Αί γυ ν α ίκ ες  ε χ ο υ σ ι  τ ή ν  μ α ν ία ν  νά γρ ά φ ω σ ιν  έπ ισ το λά ς .  
* *

*
Οί ανδρες δέν π ισ τεύ ο υ ν  ε ί ;  τή ν  α γ ά π η ν  τ η ς  γυ να ικ ό ς ,  

ε ίμ ή  δτα ν  π α ρ α δ ίδ η τ α ι  είς αυ τούς .
■*

* *
Ό π ό σ ο ν  τρ ο μ ερ ό ν  δωρον ή μ ν ή μ η  ! At* όποΤον σ φ ά λ μ α  

ήθελε νά τ ι μ ω ρ ή σ ^  ό Θ εό ;  τό ν  ά ν θ ρ ω π ο ί ,  £τα ν  εδωκεν 

α ύ τ ω  ι ό  επίιροβον τ ο ϋ τ ο  π λ ε ο ν έ κ τ η μ α  * ύ ι τά ρχ ο υ σ ιν  ε υ 

τ υ χ ε ί ς  α ν α μ ν ή σ ε ις ,  λ έγο υν .  Ν α ί ,  έν δσψ  μ δ ς  συνοδεύει ή 

ευ τυ χ ία *  ά λ λ ’ είς τ ή ν  π ρ ώ τ η ν  θ λ ίψ ιν ,  ή ε ις  τ ή ν  π ρ ώ τ η ν  

τύ ψ ιν  του  συ νε ιδότος ,  δ λ α ι α ύ τ α ι  a t  α ν α μ ν ή σ ε ις ,  φ εύ γο υ σ ι,  

κ α ι  έάν τ ρ έ χ ω μ ε ν  κ α τ ό π ιν  α υ τ ώ ν ,  στρέφ οντα ι  κα ι  μ 2 ς  
Χ τυποΰν  κ α τ ά κ α ρ δ α .

Β Ι Β Λ Ι Ο Γ Ρ Α Φ Ι Κ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ Ι Ο Ν

Πλάναι σ υ ν τ α γ μ α τ ι κ α ί ·  α π ό σ π α σ μ α  άνεκδότου  π ρ α γ 

μ α τ ε ία ς  περ ί  τοΰ  κ α θ’ ολου δη μ οσ ίου  δ ικ α ίο υ  υ π ό  Α. Ν· 

Σ τ ο ύ π η ,  δ ικηγόρου  κ α ί  ύ φ η γ η τ ο ΰ .  Τ ό π ο ι ς  'Ε ν ώ σ εω ς .  8 0ν 
Σελ .  54 .

—  'Ο  φ ω σ τή ρ  έν π ρ ο ξένο ι ;  κ α ί  θησ αυρός έν π ο λ ί τ α ι ς  

Πάνος ό Γ ο υ λ ιμ ή ς .  Έ κ δ ο σ ι ;  δεύτερα  μ ε τ ά  π ρ ο σ θ η κ ώ ν  

κ α ι  έ π ε ξ η γ ή σ ε ω ν .  Έ ν  Έ ρ μ ο υ π ό λ ε ι  Σύρου. 8 0ν Σελ. 4 2 .

—  Μέθοδος κ α τ ά  *Αην κ α ι  Ό λ λ εν δ ό ρ φ ο ν  μ ε τ ά  π ρ ο σ 

θήκης έκφράσεών τ ινω ν  πρός έκμ ά θη σ ιν  τή ς  Γ α λ λ ικ ή ς  έν 

τ ή  συνήθει  σ υ ν ο μ ιλ ία  »π ό  Κ ω ν σ τα ντ ίνο υ  Β α ρβάτη  κ α θ η -  

γ η τ ο ΰ .  Ε κ δ ό τ η ς  ’Α να στά σιος  Γ .  Ι Ια π α γ ε ω ρ γ ίο υ .  8 0ν Σελ.
κα ι  2 6 8 .

—  T h e o d o re  d e  G r a v e :  Οί μ ο ν ο μ ά χ ο ι ·  μ ε τ ά φ ρ α σ ις  
Κ ω ν σ τ .  Τρ. Λ αζαρέτου .  8 0ν Σελ .  3 0 .

—  Κ α τ α σ τ α τ ικ ό ν  τής  έ τα ιρ ία ς  τώ ν  τ υ π ο γ ρ ά φ ω ν  κ α ί  β ι 

β λ ιοδετώ ν  Γ ο υ τ εμ β ερ γ ίο υ ,  σ υζητηθέν  κ α ί  έγκριθέν  ύπό 

τ ή ς  ΚΗ' γ εν ικ ή ς  τ ώ ν  έ τα ίρ ω ν  συνελεύσεως τ ή  3 ^  κ α ι  1 9 η  

Ι ο υ λ ίο υ  1 8 8 1 .  8 ον Σελ. 2 3 .

—  Λ όγος είς τον Γ ε ώ ρ γ ιο ν  Σ ο υ ρ ία ν ,  έ π ί  τ ή  κ η δ ε i<f αύ

τ ο ΰ ,  έν τ φ  ί ερ φ  ν α φ  τοΰ  ά γ ιο υ  Ν ικ ο λ ά ο υ ,  κ α ί  λ ό γο ς  έπ ί  

τώ ν  έ τη σ ίω ν  γ ε ν ικ ώ ν  έξετά σεω ν τής  14 ’Ιουνίου 1 8 8 1 ,  

ά μ φ ό τερ ο ι  ύ π ό  Ί ω ά ν ν ο υ  Κ. Π α ν το ύ ρ η ,  γ υ μ ν α σ ιά ρ χ ο υ  έν 

Έ ρ μ ο υ π ό λ ε ι  8 0ν Σελ. 9ο .

—  ’Α ν α γ ν ώ σ μ α τ α  έκ το ΰ  Η ρ ο δ ό τ ο υ  π ρ ό ;  χ ρ ή σ ιν  τώ ν  

μ α θ η τ ώ ν  τώ ν  δ η μ ο τ ικ ώ ν  σ χ ο λ ε ίω ν  κ α τ ά  τά π ρ ό γ ρ α μ μ α  

τ ο ΰ  π ρ ο τ ύ π ο υ  σ χ ο λ ε ίο υ  τοΰ δ ιδασ καλε ίου  κ α ί  τοΰ  υ π ο υ ρ 

γ ε ίο υ  τώ ν  έ / .κ λ η σ ια σ τ ικ ώ ν  κα ί  τή ς  δ η μ ο σ ία ς  έ κ π α ιδ ε ύ -  

σ εω ;·  ύ π ό  X. Π ούλ ιου ,  κ α θ η γ η τ ο ΰ  έν τ φ  Α '.  Γ υ μ ν α σ ίψ  

’Α θ η ν ώ ν  μ ε τ ά  εΙκόνων κ α ί  γ εω γ ρ α φ ικ ώ ν  π ιν ά κ ω ν .  1 2 0ν 

Σελ. 19 2 .

ΕΝ ΤΩ, ΓΡΑΦΕΙΩγ

ΤΗΣ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ ΚΑΙ ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΗΣ

ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΕΩΝ
Ε Ν Θ Α  Κ Α Ι  Τ Ο  Τ Τ Π Ο Γ Ρ Α Φ Ε Ι Ο Ν  

Τ Η Σ  Ε Ν Ω Σ Ε Ω Σ
38 —  ΟΔΟΣ ΕΟΦΟΚΛΕΟΓΣ —  33 

Ε Υ Ρ Ι Σ Κ Ο Ν Τ Α Ι  ΚΑΙ Π Ω Λ Ο Τ Ν Τ Α Ϊ  

Τ Α  Ε Ε Ι Ι Ϊ  ΒΙΒ Λ ΙΑ

1 ) ο Α ' τ ό μ ο ς  τή ς  Π ο λ ιτ ικ έ ς  x a l  Φ ιλ ο λ ο γ ικ ή ς  ’Ε π ιθ β ω -

ρ ή σ εω ς έκ  σελίω ν 4 1 6 ......................Ν .Δ ρ .6 .
2 )  Π. ΚΑΒΒΑΑΙΛ Δ. φ. ύ φ η γη το ΰ  τή ς  α ρ χ α ιο λ ο γ ία ς  έν τ φ

Εθν. Π α ν ε π ισ τ η μ ίψ : "Η Ά θηνάί ή  π α ρ ά  το  

Β α ρ β ά κ ειο ν  εύ ρ εθ ε ίσ α  έν σ χ έσ ε ι π ρ ό ς  τ ή ν  ’Α
θηνώ ν τ ο ΰ  Π α ρ θ εν ώ ν α ς ..........................Ν .Δ ρ . 1.

3 )  ΚΩΧ Σ Τ . ΑΡΓΥΡΟΠΟΥΛΟΥ γ ρ α μ μ α τ έ ω ς  Α '. τά ξεω ς

π α ρ ά  τ φ  ύ π ο υ ρ γ ε ίψ  τή ς  Δ ικ α ιο σ ύ ν η ς: Γ νω 

μ ο δ ο τ ή σ ε ις  τ ή ς  ε ισ α γ γ ε λ ία ς  τ ο ΰ  Ά ρ ε ίο υ  Π ά 

γ ο υ  έπ ί δ ια φ ό ρ ω ν  ζ η τ η μ ά τ ω ν  Ν .Δ ρ .5 .
4 ) Γ. X . ΒΛΦΑ : Μ ελέτη  έ π ί τ ώ ν  μ ε τ α λ λ ικ ώ ν  ϋ δ ά τ ω ν  Α ου

τ  paxiov*........................................................   Λρ. 2 .

° )  * Π εΡι τ ή ς  δ ιφ θ ε ρ ίτ ιδ α ς  έν Ά Ο ή να ις- ά ν εγ ν ώ -

σΟη έν τ ή  ια τ ρ ικ ή  έτα ιρ ία  κ α τά  τή ν  συ νε- 

δρίασιν τή ς  7  Μ αρτίου 1 8 8 0  . . . Ν .Δ ρ .1 .5 θ .
6 )  ■ Π ερ ί τ ή ς  π α ρ α λ ύ σ ε ω ς  τ ο ΰ  π ρ ο σ ω π ικ ο ΰ  ν*ύ-

P ° u ................................................................. Ν . Δρ. 2 .
7 )  Α. ΣΟΥΤΣΟΥ Σ ά τ υ ρ α ι·  εκδοσ ις ν ε ω τ ά τ η .................Ν .Δ ρ .1 .

8 )  Α. Γ . Κ ΑΜ ΠΟΥΡΟΓΑΟΥ: Μ ΰ θο ι κ α ί  δ ιά λ ο γ ο ι  π ρ ό ς  χ ρ ή 

σ ιν τ ώ ν  ά ν ή β ω ν .......................................Ν . Δρ.

9 )  » Ή  φ ω νή  τ ή ς  κ α ρ δ ιά ς  μ ο υ , λ υρ ική  σ υ λ λ ο γή ,

βραβευθεΤσα είς τόν  Βοι»τσιναΤον π ο ιη τ ικ ό ν  

ά γώ ν α  τοΰ  < 8 7 3 . . . . ■......................Ν .  Λρ. 1.

1 0 ) Α. Ν . ΣΤΟ Υ Π Η : δ ικη γόρου  κα ί ύ φ η γ η τ ο ΰ : Π λ ά ν α ι

Σ υ ν τ α γ μ α τ ικ α ί .α π ό σ π α σ μ α  άνεκδότου π ρ α γ 

μ α τ ε ία ς  π ερ ί το ΰ  κ α θ’ ίλ ο υ  δηα οσίου  δ ι-  

................................................................ Ν . Δ ρ.1.

ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ ΕΝΩΣΕΩΣ
ΑΝΤΙ ΔΡΑ Χ Μ Η Σ Ν Ε Α Σ  Ο ΤΟΜΟΣ

Α Ρ ΙΘ . 1.— ΚΑΡΟΛΟΥ Α Ε Λ Ϊ Σ : Μ υθιστορ ία ι ,  τ ό μ ο ς  Α '.

— Ό  Πέτρος .— Ή  κ ο ιμ ω μ έ ν η  ψ υ χ ή .

Α Ρ ΙΘ .  2 —  ΑΛΦΟΝΣΟΥ ΛΑΜ ΑΡΤΙΝΟΥ : Έ λ ο ΐ ζ α  κα ί  Ά β ε -  
λά ρ δ ο ς .

Α Ρ ΙΘ .  3 . — Α Α Α Λ Β ΕΡΤΟ Υ  Σ Α Μ ΙΣ Σ ώ :  Πέτρου Σ λ έ μ ιλ  
θ α υ μ α σ τ ή  ιστορία .

S2F* Τό τυπογραφεϊον της ΕΝΩΣΕΩΣ άναδέχεται πάσαν τύπο 
γραφικήν εργασίαν ε’ις τιμάς μέτριας. 'Υπόσχεται δέ ταχύτητα εις 
την εργασίαν κα'ι φιλοκαλίαν.

Ε Κ  Τ Ο Υ  Τ Υ Π Ο Γ Ρ Α Φ Ε Ι Ο Υ  Τ Ι Ι Σ  Ε Ν Α Σ Ε β Σ


